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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv. Mer
information finns i produktens separata férsikran om
Overensstimmelse.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Den hir produkten innehaller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador

och andra fortplantningsskador.

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Det ir ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i Kaliforniens
Public Resource Code att anvinda eller kéra motorn pa
skogs-, busk- eller gristickt mark om motorn inte dr utrustad
med en gnistsldckare som dr i fullgott skick, vilket anges i
avsnitt 4442, eller utan att motorn ar konstruerad, utrustad
och underhillen {6t att férhindra brand.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahills f6r information om den amerikanska
miljomyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning om
utsldppskontroll f6r emissionssystem, underhall och
garanti. Extra bruksanvisningar kan bestillas fran
motortillverkaren.

Introduktion

Maskinen dr en dkgrisklippare med roterande knivar som
ar avsedd att anvindas av yrkesférare som har anlitats f6r
kommersiellt arbete. Den ir frimst konstruerad for att
klippa gris pa vil underhillna parkgrismattor, golfbanor,
sportanliggningar och kommersiella anlidggningar. Den ir
inte avsedd fOr att klippa snar, gris och annat lings med
motorvigen eller f6r jordbruksindamal.

Lis den hir informationen noga si att du lir dig att anvinda
och underhilla produkten pd ritt sitt och for att undvika
person- och produktskador. Du dr ansvarig for att produkten
anvinds p4 ett korrekt och sikert sitt.

Om du behéver utbildningsmaterial £6r sikerhet och drift,
information om tillbehér, hjilp med att hitta en aterforsiljare
eller om du vill registrera din produkt kan du kontakta Toro
via www.toro.com.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och artikelnummer

© 2015—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar var pa produkten
modell- och serienumren sitter. Skriv numren i det tomma
utrymmet.
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Figur 1
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1. Plats for modell — och serienummer

Modelinr

Serienr

I den hidr bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

A

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen for

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
bor ges sirskild uppmirksamhet.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med SS-EN ISO 5395:2013
och ANSI B71.4-2012.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hinder och fétter och kasta omkring
toremal. Folj alltid alla sdkerhetsanvisningar for att undvika
allvarliga personskador.

Det kan medféra fara f6r dig och kringstiende om maskinen
anvinds 1 andra syften dn vad som avsetts.

* Lis och se till att du har forstitt innehdllet i den hir
brufsanvisningen innan du startar motorn. Se till att alla
som anvinder den hir produkten fOrstir varningarna och
vet hur produkten ska anvindas.

* Hall hinder och f&tter pa avstand fran maskinens rorliga
delar.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sdkerhetsanordningar sitter pd plats och fungerar.

* Hall avstand till utkastardppningen. Hall kringstdende pa
sikert avstind frdn maskinen.

* Hall barn pd sdkert avstind fran arbetsomradet. Lat aldrig
barn anvinda maskinen.

* Stanna maskinen och sting av motorn innan du utfoér
service pa, tankar eller rensar maskinen.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda till
personskador. For att minska risken f6r skador ska du
alltid folja sdkerhetsanvisningarna och uppmirksamma
varningssymbolen. Symbolen betyder Var forsiktig, Varning
eller Fara — anvisning om personsikerhet. Underlatenhet att
f6lja anvisningarna kan leda till personskador eller dédsfall.

Du hittar mer sikerhetsinformation i respektive avsnitt i
denna bruksanvisning,

Ljudeffektniva

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 105 dBA, som
omfattar ett osdkerhetsvirde (K) pd 1 dBA.

Ljudeftektsnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i ISO 11094.

Ljudtrycksniva

A VAR FORSIKTIG

Langvarig exponering fér buller under kérning av
maskinen kan orsaka viss horselnedsittning.

Anvind lampliga horselskydd nir du kér maskinen
under en lingre tid.

Modell 31598

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa 92 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs i
SS-EN ISO 5395:2013.

Modell 31599

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa 84 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs i
SS-EN ISO 5395:2013.

Vibrationsniva

Hand/arm

Uppmiitt vibrationsnivé for héger hand = 0,63 m/s?
Uppmiitt vibrationsniva for vinster hand = 0,65 m/s2
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i SS-EN ISO 5395:2013.

Hela kroppen
Uppmatt vibrationsnivd = 0,58 m/s?2

Osiketrhetsvirde (K) = 0,5 m/s2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i SS-EN ISO 5395:2013.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och anvisningarna ér fullt synliga f6r féraren och finns nira alla potentiella farozoner.
Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.
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93-6674 ﬁmMm.,

1 06-6754

1. Risk for krosskador, hand — |&s instruktionerna innan du 106-6754
utfor service eller underhall.

1. Varning — rér inte den heta ytan.

2. Avkapnings-/avslitningsrisk i flakten och risk for att fastna i
remmen — hall avstand till rérliga delar.

1. Hydrauloljan
2. Las bruksanvisningen.

@
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106-6755

1. Kiiv inte har. 1. Motorns kylvatska under 3. Varning — ror inte den heta

tryck. ytan.
2. Explosionsrisk — las 4. Varning — 1as i
bruksanvisningen. bruksanvisningen.

93-7275

1. La&s bruksanvisningen — anvand inte startvatska for att
starta motorn.

[ ] 115-149 Nem
85-110 Ft-Lbs
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937818

93-7818

1. Varning — las bruksanvisningen for anvisningar om hur du
drar at knivskruven/-muttern till 115149 Nm.




114-0133

Stralkastare 7. Drivhjalp — aktivera
Pa 8. Drivhjalp — avaktivera
= . 114-0844

Av 9. Sank ned klippenheterna

— vanster 114-0844
Brytare for stralkastare 10. fargilitgr?d klippenheterna 1. Vanster blinkers 4. Las bromsarna genom

. . N . att stdnga sparren, trycka

Farthallare — aktivera 11. Sénk ned klippenheterna ner bromspedalen och

— hoger dra upp knoppen pa
Farthallare — avaktivera parkeringsbromsen.

2. Hoger blinkers 5. Lossa parkeringsbromsen
genom att trycka ned
bromsen.

3. La&s bruksanvisningen. 6. Parkeringsbroms

114-0135
HOj upp klippenheterna — 3. HGj upp klippenheterna —
vanster héger
Héj upp klippenheterna — 114-0845
mitten 1. Rattlutningsspak 2. Signalhorn
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114-0846 l 1

114-0846

Las bruksanvisningen; starta motorn genom att satta
gaspedalen i neutrallaget, dra at bromsen, féra gasreglaget
till det laga tomgangslaget och vrida tandningsnyckeln till
forvarmningslaget. Vrid tAndningsnyckeln till startlaget

nar meddelandet om att vanta med starten férsvinner fran
InfoCenter-displayen.
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Las bruksanvisningen; for att stdnga av motorn ska

du fora gasreglaget till det ldangsamma laget, koppla ur
kraftuttaget, dra at parkeringsbromsen och vanta i fem
minuter. Vrid sedan nyckeln till stopplaget och ta ur den;
I8s bruksanvisningen.

114-0848

114-0848

3. Las bruksanvisningen.
4. Dra upp kraftuttagsbrytaren for att aktivera kraftuttaget. 1. Hogt omrade 6. Lagtomgang
5. Tryck ned kraftuttagsbrytaren for att avaktivera kraftuttaget. 2. Transmission 7. Oka motorns hastighet.
6. HO6j upp redskapen helt och flytta hastighetsreglaget till det 3. Lagt omrade 8. Motor
héga laget for att vaxla till en hég hastighet. 4. Hog tomgang 9. Las bruksanvisningen.
5. Medeltomgang 10. Sank motorns hastighet.




114-0849

1.

114-0865
Justering av klipphdjden

114-0865

1.

114-0922

Remdragning

114-0849
1. Varning — koppla bort kraftuttaget och hoj sedan upp dacket.
2. Kiliv inte har.
3. Gaspedal
4. Framat
5. Bakat
114-0864
1. Justering av klipphdjden

1.

114-0974

Remdragning

114-0974




Wiper Work Lights

Heater Dome Light

AC Option
114-4883
114-4883 Option Option
N J
1. Remdragning w J
115-5509

(Endast modell 31599)
BIODIESEL

LOWSULFUROR pcppy
ULTRA LOW SULFUR
DIESEL ONLY

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

114-9600 fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  147.578

117-2718

1. La&s bruksanvisningen.

115-5459

ANC LB

117-4979

117-4979

1. Risk for att fastna i rem — hall avstand till rérliga delar och
se till att alla skydd sitter pa plats.

115-5459

1. Risk for elstotar — hall kapan pa plats och ta inte bort den.

115-5489
(Endast modell 31599)

1. Varning — anvand hérselskydd nar hyttens fonster ar 6ppna.
2. Stang bakrutan innan du forséker 6ppna huven.




121-3884

1. Motor — stopp 3. Motor — start

120-6604 2.  Motor — férvarmning

1. Risk for utslungade féremal — hall kringstadende pa behdrigt

avstand fran maskinen.

2. Risk for att hander slits av, grasklipparkniv — hall avstand till B 1255263
rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

|
3. Risk for att fotter slits av, grasklipparkniv — hall avstand till =D 2
rérliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats. = TEC-5002 @ TEC-5001 -
15A 2A 2A 10A

[ ]
30A 10A 7.5A 7.5A
B3
1A 10A 7.5A .5
=12
30A 10A 7.5A 7.5A

125-5263

1. La&s bruksanvisningen for information om sakringar.

121-3883

1. Koppla ur kraftuttaget 3. Lé&s bruksanvisningen
2. Aktivera kraftuttaget

10
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Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri

1. Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa
sakert avstand fran
batteriet.

2. Ingen eld, dppna lagor 7. Anvéand 6gonskydd;

eller rokning. explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen brannskador.

4. Anvand 6gonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart

med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

5. Las bruksanvisningen. 10. Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.
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114-0975
1. Klipphgjd
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117-2754

Varning — las bruksanvisningen.

Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt forarutbildning.

Varning — ha pa dig sakerhetsbaltet nar du sitter pa férarplatsen.

Varning — anvand horselskydd.

Risk for utslungade féremal — hall kringstaende personer pa behérigt avstand fran maskinen.

Risk for att hander och fotter kapas av — hall avstand till rérliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

Valtrisk — sank ned klippenheten om du ska kdra nedfér en sluttning. Sank hastigheten innan du svanger och svang aldrig
med hog hastighet.

No ok obd =

8. Varning — lagg i parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut tandningsnyckeln innan du ldamnar maskinen.

GROUNDSMASTER 5900
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) 9. BRAKE FUNCTION

1.ENGINE OIL LEVEL 10. INTERLOCK SYSTEM

2. HYDRAULIC FLUID LEVEL 11. TIRE PRESSURE -

3. ENGINE COOLANT LEVEL FRONT =50 PSI/3.40 BAR

4. FUEL - DIESEL ONLY REAR=30PSI/2.10BAR

5. FUEL/WATER SEPARATOR 12. GREASE POINTS (10) -\
6. ALTERNATOR BELT TENSION SEE OPERATOR'S MANUAL FOR
7.RADIATOR SCREEN 50 HR INTERVAL GREASE POINTS.

8. AIR CLEANER 13. A/C COMPRESSOR BELT TENSION

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS
PART

1000 HOURS
DRAIN/FLUSH

130-2449

130-2449

1. Se bruksanvisningen for information om underhall.

12



Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt

Beskrivning

Antal Anviandning

1

Inga delar kravs

Ta bort transportremmen och staget for

sidodacken.
Hdger dackskydd 1
2 Vanster dacksskydd 1 Sanka ned det framre dackets vingfenor.
Kilrem

Inga delar kravs

- Rikta in det framre, mittersta dacket.

Inga delar kravs

Rikta in vingfensdacken efter det framre,
mittersta dacket.

Inga delar kravs

- Forbereda maskinen.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anvéandning
Bruksanvisning 1 Las den innan du anvander maskinen.
Bruksanvisning till motorn 1 Anvands som referens for motorinformation.

Reservdelskatalog

Anvands som referens for reservdelsnummer och
bestallning av reservdelar.

Forarutbildningsmaterial

Las detta material innan du anvander maskinen.

Overensstammelseférklaring 1

Forsakrar CE-Overensstammelse

Obs: Vinster och héger sida pa maskinen ir lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Obs: Vissa delar kan ha formonterats pd fabriken.

1

Ta bort transportremmen och

staget for sid

Inga delar kravs

Tillvagagangssat

Ta bort remmen och staget som haller fast sidodidcken under

transporten.

odacken

t
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2

Sank ned det framre dackets
vingfenor

Dela

r som behovs till detta steg:

1

Hoger dackskydd

1

Vanster dacksskydd

2

Kilrem

Tillvagagangssatt

2. Gangjarnsbult
3. Bult

a3

I
@ﬂ\\S
/l G008868
Figur 4

4. Excenterbricka
5. Nedre hal

Vingfena

1. Ta bort de muttrar som haller fast de frimre och bakre
stoppbultarna pa den hogra vingfenans dickfisten
(Figur 3).

1
6009013
Figur 3

1. Vingfena 4. Excenterbricka

2. Gangjarnsbult 5. Ovre hal

3. Stoppbult 6. Dackfasten

2. Stotta den hogra vingfenan och ta bort de frimre och
bakre stoppbultarna frin dickfistena (Figur 3).

Obs: Lit excenterbrickorna sitta mellan dickfistena.
Sink ned vingfenan till arbetsliget.
4. Forin de frimre och bakre stoppbultarna genom de

6vre monteringshalen och excenterbrickorna (Figur 4).

Obs: Kontrollera att stoppbulten greppar i fliken pa
gangjirnsbulten.

Montera de muttrar som haéller fast stoppbultarna.

Obs: Dra inte 4t muttrarna annu.
Upprepa proceduren pa den vinstra vingfenan.
Montera vingfensremmarna pd féljande vis:

A. Borja med att dra remmen runt vingfenans
spindelskiva och det frimre dickets spindelskiva

(Figur 5).

G009155

Figur 5

Vingfenans spindelskiva 3. Mellanremskiva

2. Framre dackets

spindelskiva

B. Flytta mellanremskivan bort fran remskivorna
med hjilp av en spirrnyckel eller liknande (Figur
5).



C. Dra remmen runt vingfenans spindelskiva och
den Gvre spindelskivan pa det frimre dicket.

D. Slipp mellanremskivan sd att remmen spanns.

8. Montera vingfenans dickskydd och fist det med
gummispirrhaken (Figur 0).

Obs: Skjut in skyddet under det frimre,
mittersta dickskyddets flikar innan du f6r in det 1
monteringskrokarna och -stolpen.

9. Upprepa proceduren med den andra Vingfenan.

.
) /i

1

-

Figur 6

52 o

3. Framre, mittersta
dackskyddets flikar

4. Monteringskrokar

1. Skydd

2. Gummisparrhake

3

Rikta in det framre, mittersta
dacket

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
Se Justera klipphé6jden (sida 26).

1. Rotera kniven pa alla yttre spindlar tills 4ndarna dr
riktade framit och bakat.

2. Mit fran golvet till den frimre knivspetsen.

3. Justera med 3 mm-mellanlidgg pa den frimre
hjulgaffeln/de frimre hjulgafflarna for att erhélla
6nskad klipphojd.

4. Rotera knivarna 180° och mit frin golvet till knivens
bakre spets.

5. Lossa de nedre kontramuttrarna pa klipph6jdskedjans
U-bult.

6. Justera muttrarna och hoj eller sink klippdickets
bakre del si att knivspetsarna pa de frimre och bakre
knivarna har samma instillning.

7. Dra it kontramuttrarna.

4

Rikta in vingfensdacken efter
det framre, mittersta dacket

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Rotera kniven pd varje vingfena s att den pekar fran
sida till sida.

2. Lossa de skruvar och muttrar som haller fast de tva
excentriska distansbrickorna pa vingfenorna (Figur 7).

5
\/ | G008868

Figur 7

4. Excenterbricka
5. Ovre hal

1. Vingfena
2. Gangjarnsbult
3. Stoppbult

3. Rotera den bakre excenterbrickan (som sitter nirmast
traktorenheten) tills den yttre knivspetsen dr cirka
3 mm hégre dn den 6nskade klipphéjden (Figur 7).

Obs: Det finns ett spar pid den excentriska
sexkantsbrickan som édr 180° frin den excentriska
kamnisan (Figur 8). Anvind spiaren som referens f6r
kammarnas placering nir du justerar excenterbrickorna.
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1. Excentriskt spar

4. Dra it skruven och muttern for den har excenterbrickan
till 149 Nm.

5. Justera den frimre excenterbrickan tills den precis gar
emot den inre sparytan pa vingfenans tappfisten.

6. Dra it skruven och muttern for den har excenterbrickan
till 149 Nm.

7.  Upptepa proceduren f6r den motsatta vingfenan.

S

Forbereda maskinen

Inga delar kravs

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera dicktrycket fore anvindning. Se Kontrollera
dicktrycket (sida 25).

Viktigt: Se till att ha ritt tryck i alla dick s att du far
en bra klippkvalitet och maskinen fungerar som den ska.
Dicken fir inte vara for 16st pumpade.

Kontrollera vatskenivaerna

1. Kontrollera oljenivin innan och efter att motorn
startas. Se Kontrollera oljenivan i motorn (sida 43).

2. Kontrollera hydraulvitskenivin innan du startar
motorn. Se Kontrollera hydraulvitskan (sida 55).

3. Kontrollera kylsystemet innan du startar motorn. Se
Kontrollera kylsystemet (sida 51).

Smorja maskinen

Smorj maskinen fore anvindning, Se Smérjning (sida 39).
Om maskinen inte smorjs som den ska kommer viktiga
komponenter att ga sonder i fortid.

Produktoversikt
Reglage

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hégra sida vid normal kérning,

1. Bromspedaler 7. Variabelt gasreglage
2. Pedallassparr 8. Gasreglage
3. Parkeringsbromssparr 9. Signalhorn
4. Blinkersomkopplare 10. Gaspedal
5. InfoCenter-display 11. Rattlutningsspak
6. Hastighetsreglage
for hogt/lagt
hastighetsomrade

Gaspedal

Med gaspedalen kan du reglera kbrningen framat och bakat.
Tryck pa pedalens 6vre del for att kdra maskinen framat och
pé dess nedre del f6r att backa. Hastigheten varierar beroende
pa hur langt du trampar ned pedalen. Om du vill kéra med
maxhastigheten utan last ska du trampa ned pedalen helt och
ha gasreglaget i det HOGA TOMGANGSLAGET (Figur 9).

Du stannar maskinen genom att forsiktigt lyfta foten frin
gaspedalen och lita pedalen aterga till mittlaget.

Pedallassparr

Pedallisspirren kopplar samman pedalerna si att
parkeringsbromsen kan liggas i (Figur 9).

Parkeringsbromssparr

Knoppen pa konsolens vinstra sida aktiverar
parkeringsbromsspirren. Ligg i parkeringsbromsen genom
att koppla ihop pedalerna med pedallasspirren, trampa ned
bida pedalerna och dra ut parkeringsbromsspirren. Frigor
parkeringsbromsen genom att trampa ned bada pedalerna tills
parkeringsbromsspirren gar tillbaka (Figur 9).




Rattlutningsspak

Dra spaken nedat for att luta ratten till 6nskat ldge. Slipp
spaken for att ldsa instillningen (Figur 9).

Blinkersomkopplare

Tryck pa blinkersomkopplarens vinstra sida for att aktivera
blinkersen f6r vinstersving och pa dess hogra sida for att
aktivera blinkersen for hégersving (Figur 9).

Obs: Mittldget dr det avstingda liget.

Hastighetsreglage for hogt/lagt
hastighetsomrade

Tryck framtill pa reglaget f6r att vilja det HOGA
HASTIGHETSOMRADET. Tryck baktill pa reglaget for att vilja
det LAGA HASTIGHETSOMRADET. Nir du vixlar till det HOGA
ELLER LAGA omridet (Figur 9) mdste maskinen sté stilla eller
koras med vildigt l4g hastighet (under 3,2 km/h.).

Signalhornsknapp

Tryck pé signalhornsknappen nir du vill anvinda signalhornet
(Figur 9).

Gasreglage

Det finns tre positioner for gasreglaget: LAG TOMGANG,
MEDELTOMGANG och HOG TOMGANG (Figur 9).

Variabelt gasreglage

Med hjilp av det variabla gasreglaget kan du justera motorns
varvtal i smd steg. Tryck pa ”+” en ging for att 6ka motorns
varvtal och pa ”’—"" en ging for att sdnka hastigheten (Figur 9).

Obs: Om du flyttar gasreglaget dsidositts och annulleras det
variabla gasreglagets instillning.

Viktigt: K6t inte motorn under 1 350 varv/minut.

Tandningslas

Det finns tre ligen for tindningslaset (Figur 10): STOPP,
KORNING /FORVARMNING och START.

(G008835

Figur 10
Kraftuttagsbrytare 5. Farthallare
2. Tandningslas 6. Ljusomkopplare

3. Drivhjalpsbrytare 7. Kraftuttag (pa hoger sida

om konsolen)
4. Lyftbrytare

Lyftbrytare

Lyftbrytarna anvinds for att h6ja och sidnka klippdicken
(Figur 10).

Tryck brytarna framat for att sinka ett klippddck och bakat
for att hoja det.

Obs: Det gir inte att sinka dicken i det HOGA
hastighetsomradet, och det gar varken att hoja eller sdnka
dem om du inte sitter pa plats nir motorn ér igang.

Ljusomkopplare

Tryck ljusomkopplaren uppit for att sld PA lamporna (Figur
10).

Tryck ljusomkopplaren nedat for att stinga AV lamporna.

Kraftuttagsbrytare

Kraftuttagsbrytaren har tvé ligen: UTDRAGEN (start) och
INTRYCKT (stopp). Dra ut kraftuttagsbrytaren for att aktivera
ett redskap eller klippdickets knivar. Tryck in knappen for att
koppla ur driften av redskapet (Figur 10).

Drivhjalpsbrytare

Vid klippning (lagt hastichetsomride) kan du trycka pa och
hélla ned drivhjilpsbrytaren for att férbéttra hjuldrivningen
under farliga arbetsférhéllanden (Figur 10).

Obs: Drivhjilpen kan bara aktiveras vid klippning framat.
Det gar inte att aktivera drivhjilpen vid klippning bakat eller i
det hoga hastighetsomradet.




Omkopplare for farthallaren

Med omkopplaren f6r farthallaren stiller du in 6nskad
hastighet f6r maskinen.

Tryck omkopplaren framat for att koppla in farthallaren och
bakat for att koppla ur den (Figur 10).

Ljudlarm (konsol)
Larmet aktiveras nir ett fel kinns av.
Summertonen hoérs nir féljande intriffar:

* Nir motorn skickar ett stoppfelmeddelande.

* Nir motorn skickar ett felmeddelande om kontroll av
motorn.

* Nir brinslenivin ér lag,

Hyttreglage

N
8 028431
7
Figur 11
1. Reglage for luftcirkulation 6. Ljusomkopplare
2. Flaktreglage 7. Blinkers
3. Temperaturreglage 8. Omkopplare for
varningsblinkers
4. Omkopplare till 9. Luftkonditioneringsbrytare
vindrutetorkare
5. Eluttag

Reglage for luftcirkulation

Detta reglage cirkulerar antingen luft i hytten eller slipper in
luft i hytten utifran (Figur 11).

* Still in reglaget pd luftcirkulation ndr luftkonditioneringen
anvands.

¢ Still in reglaget pa luftintag nir virmaren eller flikten
anvinds.

Flaktreglage
Vrid fliktreglaget for att reglera fliktens hastighet (Figur 11).

Temperaturreglage

Vrid temperaturreglaget for att reglera lufttemperaturen i
hytten (Figur 11).

Omkopplare till vindrutetorkare

Anvind omkopplaren till vindrutetorkaren for att sli PA eller
AV vindrutetorkarna (Figur 11).

Eluttag

Anvind det hir eluttaget pd 15 A och 12 V DC £6r att
stromsitta kompatibla enheter (Figur 11).

Ljusomkopplare

Anvind ljusomkopplarna for att sld PA eller AV strilkastare
och bakljus (Figur 11).

Omkopplare for varningsblinkers

Anvind omkopplaren for varningsblinkers for att sla PA eller
AV maskinens varningsblinkers (Figur 11).
Luftkonditioneringsbrytare

Anvind luftkonditioneringsbrytaren for att sla pa och av
luftkonditioneringen (Figur 11).

Vindrutesparr

Lyft upp spirren nir du vill 6ppna vindrutan (Figur 12).
Tryck in spirren om du vill lasa vindrutan i 6ppet lige. Dra
spirren utit och nedat for att stinga och sikra vindrutan.

1 G008830

Figur 12

1. Vindrutesparr

Bakrutesparr

Lyft upp spirren nir du vill 6ppna bakrutan. Tryck in spirren
om du vill lasa rutan i 6ppet lige. Dra spirren utat och nedit
for att stinga och sikra rutan (Figur 12).
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Viktigt: Du maste stinga bakrutan innan du 6ppnar
huven. I annat fall kan rutan skadas.

Kraftuttag

Det kraftuttag som sitter bredvid konsolen pa sidan av
elcentralen anvands for att driva elektriska tillbehor som finns
som tillval (Figur 10).

Satesjusteringsspak

Dra ut spaken for att skjuta sétet framat eller bakat.

Ryggstodsjusteringsspak

Flytta spaken for att justera ryggstodets vinkel.

Justeringsvred for armstod

Vrid pa ratten for att justera armstddets vinkel.

InfoCenter-display

Skarmfunktioner

*  Tryck pa aktuell knapp f6r att visa skirm 1 eller skidrm 2,
stinga av ljudlarmet, visa felskdrmen eller avsluta (Figur
13).

G009010
1 2 3 4 5
Figur 13
1. Skarm 1 4. Felskarm
2. Skarm 2 5. Avsluta
3. Ljudlarm

* Tryck pa valfri knapp om ett fel visas pa skdrmen, sa visas
meddelandet f6r det aktiva felet.

Obs: Informera arbetsledaren eller en mekaniker om
telmeddelandet och bestim vilka atgirder som bor vidtas.

*  Tryck pa pilknapparna for att ga till felskdrmen.

*  Tryck pa en valfri knapp for att visa informationsknap-
parna pa skdrmen.

Forarinformation

Det finns tva skarmar som Overvakar och visar de
maskinfunktioner som du kan anvanda.

Pa skidrm 1 visas f6ljande:
*  Ovre, vinstra mitaren — motorkylvitskans temperatur
*  Ovre, hégra mitaren — brinslenivan
* Fran vinster till hger pa den nedre halvan
1. Kraftreglage inkopplat
2. Parkeringsbroms dtdragen
3. Plikt bakat
4. Farthallare aktiverad
5. H/L-indikator (hogt/lagt hastighetsomrade)
* Nedre, vinstra hornet — luftintagsvirmare aktiv
* Lingst ned i mitten — drivhjilp aktiverad
* Lingst ned till héger — maskinens drifttimmar
Pa skidrm 2 visas foljande:
*  Ovre, vinstra hérnet — motorns varvtal
*  Ovre, hégra hornet — hydrauloljans temperatur
* Nedre, vinstra hérnet — batterispinning

* Nedre, hogra hérnet — dags f6r service




Indikator for motorns kylvatsketempe-
ratur

P4 den hir displayen visas motorns kylvitsketemperatur
(Figur 14).
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Flgur 14

1. Indikator fér motorns 6. Indikator for flakt bakat
kylvatsketemperatur

2. Branslenivaindikator 7. Drivhjalpsindikator

3. Kraftuttagsindikator 8. Farthallarindikator

4. Indikator for 9. Indikator fér maskinens
luftintagsvarmare drifttimmar

5. Parkeringsbromsindikator 10. H/L-indikator (hogt/lagt

hastighetsomrade)

Branslenivaindikator

Pa den hir displayen visas brinslenivan i tanken (Figur 14).

Kraftuttagsindikator

Pa den hir displayen visas nir kraftuttaget dr aktiverat (Figur
14).

Parkeringsbromsindikator

P4 den hir displayen visas om parkeringsbromsen ligger i
(Figur 14).

Indikator for flakt bakat

P4 den hir displayen visas nir flikten kors bakat (Figur
14). Fliktens hastighet styrs av hydrauloljans temperatur,
luftintagstemperaturen eller motorkylvitskans temperatur,
och riktningen dndras automatiskt. Kérning bakat sker
automatiskt nir skrip beh&ver bldsas bort frin gallret pa
den bakre huven, om antingen motorns kylvitska eller
hydrauloljan har natt en viss temperatur.

Farthallarindikator

Pa den hir displayen visas ndr farthéllaren anvinds (Figur 14).

H/L-indikator (for hogt/lagt
hastighetsomrade)

Pa den hir displayen visas det valda hastighetsomradet (Figur
14).

Indikator for luftintagsvarmare

Pa den hir displayen visas nir systemet foérviarms (Figur 14).

Drivhjalpsindikator
P4 den hir displayen visas nir drivhjilpen har aktiverats

(Figur 14).

Indikator for maskinens drifttimmar

Pa den hir displayen visas det sammanlagda antalet timmar
som maskinen har varit i drift (Figur 15).
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Figur 15

1. Varvraknare 3. Batterispanning

2. Hydrauloljetemperatur 4. Dags for service

Varvraknare

Pa den hir displayen visas motorns hastighet i varv per minut
(Figur 15).

Indikator for hydrauloljetemperaturen

Pa den hir displayen visas hydrauloljans temperatur (Figur 15).

Batterispanning

Pa den hir displayen visas batterispdnningen (Figur 15).

Serviceindikator

Pa den hir displayen visas hur lang tid det 4r kvar till ndsta
regelbundna service (Figur 15).




Obs: Aterstill indikatorn nir service har utférts pa
maskinen.

Aterstilla serviceintervallsindikatorn

1.

Tryck pa knappen lingst till héger pa
InfoCenter-displayen och héll den nedtryckt.

Obs: Huvudmenyskirmen visas.

Vilj Service med hjilp av de tva knapparna till vinster.

Tryck sedan pa knappen nedanfér hégerpilen.

Vilj Hours (Timmar) och tryck sedan pd knappen
nedantér hogerpilen.

Tryck pa knappen nedanfér Reset Hours (Aterstill
timmar).

Vilj Hours (Timmar) f6r nista servicetid och tryck
sedan pa knappen nedanfér hogerpilen.

Obs: En bockmarkering visas nir indikatorn har
aterstallts.

Nir du ar klar trycker du pa knappen nedanfor

avslutningsikonen (en bild av en 6ppen dorr) om du vill

g tillbaka till huvudskirmen, eller pa Cancel (Avbryt)

om du vill avsluta.

Motorluftfiltrets igensattningsindikator

Pa den hir displayen visas ndr motorluftfiltret 4r igensatt
(Figur 16).

ENGINE
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Figur 16

Larm (InfoCenter)

Larmet pé Info Center-displayen ljuder nir féljande intriffar:

Ett motorfelmeddelande mottas.

Ett meddelande eller felmeddelande mottas frin
TEC-styrenheterna.

Du startar maskinen.

Felindikatorer i InfoCenter

Stanna maskinen om ett stoppmeddelande visas. Sting av
maskinen och motorn sa snabbt och sikert som méjligt for
att minimera skador pa motorn (Figur 17).

n 240

ACTIVE FAULT
WATER IN FUEL

TOO HIGH SEVERE
FRESS ahy KEY

InfoCenter
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Figur 17
Exempel pa fel

1. Felskarm

Kontrollera motorn om meddelandet Check Engine
(Kontrollera motorn) visas om ett underhallsfel. Maskinen
bor tas till ett servicecenter sa snart som mojligt.

Meddelanden i InfoCenter

Meddelandena pa InfoCenter-displayen ger yttetligare
information om anvindning av vissa funktioner pa maskinen
(Figur 18).
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Figur 18
Exempel pa meddelande

1. Meddelandeskarm

Stilla in farthallaren

Oka hastigheten.

Lata dacket svdva

Sank dacken.

Sanka déacket
1. Foraren maste sitta ned.
2. Vi]j lagt hastighetsomrade.
3. Ligg i parkeringsbromsen.

Elektronikproblem
1. Atgirda reglaget for hogt/lagt hastighetsomrade.
2. Inkompatibelt styrprogram.
3. Trasig sikring.
4. HHDT Klar.

Motor
1. Siank motorvarvtalet.

2. Vinta innan du stinger av motorn.

Bransleniva

Fyll pa brinsle.

Aktivera kraftuttaget
1. L&s motorproblemet.

2. Lat motorn virmas upp.

22

3. Lat hydrauloljan bli varm.

4. Sink décken.

5. Det liga hastighetsomradet maste vara valt.
6

Foraren maste sitta ned.

Stélla in det hoga hastighetsomradet
1. Koppla ur farthallaren.

Koppla ur kraftuttaget.

Hoj vinster dick.

H6j mittdacket.

H6j hoger dick.

Sink hastigheten.

A

Stélla in det laga hastighetsomradet
1. Koppla ur farthillaren.
2. Sidnk hastigheten.

Starta
1. Koppla ur dickbrytaren.
Koppla ur kraftuttaget.
Flytta gaspedalen till NEUTRALLAGET.
Sitt 1 korskopplingen i instillningskontakten.

Motorn i gang.

Vid f6rst av och sedan pd tindningsnyckeln.

S A Sl o

Vinta.

For installning (kalibrering av gaspedalen)

Vid forst av och sedan pa tindningsnyckeln.

For drivning

1. Atgéirda det kritiska sensorfelet.
Atgiirda det kritiska spanningsfelet.
Frig6r parkeringsbromsen.

Flytta gaspedalen till NEUTRALLAGET.

AR

Foraren maste sitta ned.

For drivhjalp
1. Det liga hastighetsomrddet maste vara valt.

2. Foraren miste sitta ned.

Dragkraft upphavs pga.

1. Ibehov av service.
Motorn/hydrauliken f6r varm.
Gaspedalsensorn behéver kalibreras.
Reserverad 1

Reserverad 2

A

Reserverad 3

Foraren maste sitta ned eller ligga i parkeringsbromsen.



Specifikationer

Obs: Specifikationer och utformning kan idndras utan

féregiende meddelande.

Klippbredd
Total 488 cm
Fréamre Kklippdack 234 cm
Sidoklippdack 145 cm
Fréamre klippdack och ett 361 cm
sidoklippdack
Total bredd
Klippdacken nere 505 cm
Klippdacken uppe (transport) 251 cm
Total hojd
Med valtskydd 226 cm
Utan valtskydd 152 cm
Med hytt 236 cm
Total langd 445 cm
Minsta markfrigang (vid maskinens 24 cm
mittlinje)
Sparvidd (till ddckets mitt)
Framre 160 cm
Bakre 142 cm
Sparvidd (till dackets utsida)
Framre 193 cm
Bakre 168 cm
Hjulbas 193 cm
Totalvikt (med klippdack)
Utan hytt 2 706 kg
Med hytt 2 929 kg

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkidnda Toro-redskap och -tillbehdr
som du kan anvianda for att forbattra och utoka maskinens
kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller

aterforsiljare eller ga till www.Toro.com for att se en lista 6ver

alla godkinda redskap och tillbehor.

Anvind originaldelar frin Toro f6r att skydda din investering

och bibehalla Toro-utrustningen i toppskick. Vad giller

driftsikerheten tillhandahiller Toro reservdelar som utformats

exakt efter utrustningens tekniska specifikation. Anvind
enbart originaldelar frin Toro sd slipper du bekymmer.

Korning

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning;

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet
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Lat aldrig barn eller ndgon som inte har fitt utbildning
anvinda eller utféra underhall pd maskinen. Lokala
foreskrifter kan begrinsa férarens alder. Det 4r dgaren
som ansvarar fOr att utbilda alla férare och mekaniker.

Lir dig hur du anvinder utrustningen pa ett sikert sitt
och bekanta dig med manéverorgan och sikerhetsskyltar.
Lir dig att stanna maskinen och motorn snabbt.

Kontrollera att alla sikerhetsanordningar sitter fast
ordentligt och fungerar som de ska. Detta inkluderar, men
ar inte begrinsat till, férarnirvaroreglage, sikerhetsbrytare
och -skydd, viltskyddet, redskap och bromsar. Koér inte
maskinen om inte alla sdkerhetsanordningar sitter pa plats
och fungerar enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid maskinen for att se om knivarna,
knivskruvarna eller klippenheten 4r slitna eller skadade.
Byt ut slitna eller skadade knivar och skruvar i dubbel
uppsittning s att jaimvikten bibehalls.

Inspektera det omrade dir maskinen ska anvindas och
ta bort alla féremél som skulle kunna slungas omkring
av den.

Undersok terringen for att avgora vad som dr lamplig
utrustning och vilka redskap eller tillbehdr som eventuellt
krivs f6r att anvinda maskinen pd ett korrekt och sikert
satt.



Branslesakerhet

Under vissa férhallanden ér brinsle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i brinsle kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

Fyll tanken p4a en 6ppen plats, utomhus, nir
motorn ar kall. Torka upp utspillt brinsle.

Fyll aldrig pa bransletanken i en sluten sldpvagn.

Rok aldrig ndr du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensinangor kan antindas av gnistor.

Forvara brinslet i en godkidnd dunk och héll den
utom rickhall fran barn. Kop aldrig mer brinsle
dn vad som gir it inom 180 dagar.

Koér inte maskinen utan att ha hela avgassystemet
pa plats och i gott fungerande skick.

A VARNING

Brinsle dr skadligt eller dodligt vid fortiring.
Lingre exponering for brinsledngor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

Undvik att andas in brinsleangor under en
lingre tid.

Hall hinder och ansikte borta fran munstycket
och brinsletankens 6ppning.

Hall bréansle borta fran 6gon och hud.

* Anvind endast en godkind brinsledunk.

* Ta aldrig bort tanklocket och fyll aldrig pa brinsle i
brinsletanken nir motorn ir iging.

* Fyllinte pa dunkar inuti ett fordon, pa ett lastbilsflak eller
ett slip med plastklddsel. Still alltid dunkar pa marken en
bit bort fran fordonet fére pafyllning,

* Ta bort utrustningen fran lastbilen eller sldpet och fyll pa
brinsle nir den stir pd marken. Om detta inte dr mojligt
ar det bittre att fylla pd brinsle fran en dunk in med
munstycket pd en bensinpump.

* Se till att bensinpumpens munstycke hela tiden har
kontakt med kanten pa brinsletankens eller dunkens
Oppning tills tankningen dr klar. Anvind inte en
las6ppningsanordning f6r munstycket.

* Byt omedelbart klider om du rikar spilla brinsle pd dem.

* Fyll pd bensin i brinsletanken tills det dterstir 2,5 cm till
pafyllningsrérets underkant. Fyll inte pa bransletanken f6r
mycket. Sitt tillbaka tanklocket och dra at det ordentligt.

Kontrollera oljenivan i motorn

Innan du startar motorn och anvander maskinen ska du
kontrollera oljenivan i motorns vevhus. Se Kontrollera
oljenivan i motorn (sida 43).

Kontrollera kylsystemet

Innan du startar motorn och bérjar anvinda maskinen bér du
kontrollera kylsystemet; se Kontrollera kylsystemet (sida 51).

Kontrollera hydraulsystemet

Innan du startar motorn och bérjar anvinda maskinen bér du
kontrollera hydraulsystemet; se Kontrollera hydraulvitskan
(sida 55).

Fylla bransletanken

Rekommenderat bransle

Anvind endast rent firskt diesel eller biodiesel med lagt
(<500 ppm) eller mycket ligt (<15 ppm) svavelinnehall.
Minsta cetantal ska vara 40. Kép inte mer brinsle dn du kan
anvinda inom 180 dagar, sa att det garanterat dr farskt.

Brinsletankens kapacitet: 132 liter

Anvind diesel f6r sommarbruk (nr 2-D) vid temperaturer Gver
—7 °C och diesel f6r vinterbruk (nr 1-D eller blandning av
ar 1-D och 2-D) vid temperaturer under —7 °C. Anvindning
av brinsle for vinterbruk vid ldgre temperaturer ger ligre
flampunkts- och flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen
startar littare och att branslefiltret inte sétts igen lika mycket.

Om diesel f6r sommarbruk anvinds vid temperaturer Gver
—7 °C bidrar det till att brinslepumpen héller lingre och har
storre effekt an om brinsle for vinterbruk anvinds.

Viktigt: Anvind inte fotogen eller bensin istillet for
dieselbrinsle. Motorn skadas om detta rad inte f6ljs.

Biodiesel-klar

Maskinen kan ocksd anvinda ett biodieselbrinsle, upp till
B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel). Petrodieselandelens
svavelhalt ska vara lag eller mycket ldg. Vidta foljande
sikerhetsatgirder:

* Brinslets biodieselandel miéste uppfylla nigon av
specifikationerna ASTM D6751 eller SS-EN 14214,

* Brinsleblandningens sammansittning ska uppfylla
ASTM D975 eller SS-EN 590.

* Mailade ytor kan skadas av biodiesel.

* Anvind B5 (andel biodiesel dr 5 %) eller blandningar med
mindre biodieselandel vid kallt vider.

* Kontrollera alla titningar, slangar och packningar
som kommer i kontakt med brinslet eftersom de kan
forsamras med tiden.
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* Vid byte till en biodieselblandning kan brinslefiltret sittas
igen i borjan.

* Kontakta din aterforsiljare om du vill ha mer information
om biodiesel.

Fylla pa bransletanken
Obs: Fyll om méjligt pa tanken varje ging maskinen har

anvints. Detta minimerar eventuell ansamling av kondens 1
bransletanken.

9031226

Figur 19

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Korrekt lufttryck dr 3,45 bar i framdicken och 2,07 bar i
bakdicken (Figur 20).

Viktigt: Uppritthall ritt tryck i alla dick for att
sdkerstilla bra klippkvalitet och korrekt maskinfunktion.
Diicken fir inte vara for 16st pumpade.

Kontrollera lufttrycket i samtliga ddck innan du kor
maskinen.

G001055
Figur 20

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragningsmoment.

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Var 250:e timme

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan hjulen
fungera daligt eller falla av, vilket kan leda till
personskador.

Dra at de framre och bakre hjulmuttrarna till mellan
95 och 122 Nm efter 10 timmars anvindning. Dra
sedan at muttrarna var 250:e timme.
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Justera klipphojden

Klipphdjden kan justeras fran 25 till 153 mm 1 steg om 13 mm.
Nir du vill justera klipphjden placerar du svinghjulsaxlarna i
de 6vre eller nedre hilen i hjulgafflarna, ligger till eller tar bort
ett jimnt antal distansbrickor fran hjulgafflarna och fister den
bakre kedjan (endast pd det frimre dicket) i de 6nskade halen.

Justera det framre klippdacket

1.

Starta motorn och héj klippdicken s att du kan dndra
klipphdjd.

Sting av motorn och ta ut nyckeln nir klippdacket har
héijts.

Placera svinghjulsaxlarna i samma hél i alla hjulgafflar.

Ta hjilp av tabellen (Figur 21) {or att se vilka hal som
ar ritt for installningen.

Obs: For att forhindra att gris ansamlas mellan
hjulet och hjulgaffeln ska du anvinda en klipphdjd
pd minst 64 mm och montera axelbulten i1 det nedre
hjulgaffelhilet. Nir maskinen anvinds med en
klipph6jd pa under 64 mm, och nir du uppticker
grisansamlingar, kér du maskinen baklinges sa att
griasklippet dras bort fran hjulet och gaffeln.
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Figur 21

G009149

Svanghjulsarmens
monteringshal for
klipphojd

3. Hijulgaffelns distansbrickor
for klipphojd

Hjulgaffelns monteringshal
for klipphdjd

Montera tvd mellanligg pa svinghjulsaxeln sd som de
satt fran borjan och trd pd limpligt antal distansbrickor
pa axeln sa att 6nskad klipph6jd uppnas.

Obs: Ta hjilp av tabellen ovan for att se vilken
kombination av distansbrickor som ir ritt fér
instillningen (Figur 21).

Obs: Mellanliggen kan kombineras pa valfritt sitt
over eller under svinghjulsarmens nav (efter behov) fér
att fa den klipphdjd eller dickniva som 6nskas.

For svinghjulsaxeln genom den frimre
svinghjulsarmen.

Montera mellanldggen (sd som de satt frain bérjan) och
de dterstdende distansbrickorna pé axeln (Figur 22).

6008866
Figur 22
1. Spannlock 4. Ovre axelfastbult
2. Distansbrickor (4) 5. Svanghjul
3. Mellanlagg (4)
7. Montera spannlocket sd att allting sitter stadigt (Figur
22).
8. Ta bort hirnélssprinten och sprintbulten som fister
klipphéjdskedjorna pa klippdickets bakre del (Figur
23).
. 6008979
Figur 23
1. Klipphéjdskedja 3. Harnalssprint
2. Sprintbult
9.  Montera klipph6jdskedjorna i 6nskat klipphdjdshal
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med hjilp av sprintbulten och harnalssprinten (Figur
24).



Obs: Om du vill klippa med en ligre klipphojd dn
51 mm ska du flytta medarna, klipph&jdshjulen och
valsarna till de 6versta hilen.

Figur 24

10.  Om du vill ha en klipph6jd pa mellan 102 och
153 mm ska du ta bort de fastbultar som faster dickets
héllarfdsten pa armarna till klipph6jdssvinghjulen
och montera dickets hillarfisten pd armarna till
klipphéjdssvinghjulen i de nedre hédlen (Figur 25).

G008992

Figur 25
1. Nedre fastbultar

Justera sidoklippdacken
1. Starta motorn och héj klippdicken s att du kan dndra
klipphdjd.
2. Sting av motorn och ta ut nyckeln nir du har hijt

klippdicken.

3. Placera svinghjulsaxlarna i samma hal i alla hjulgafflar.
Ta hjilp av tabellen (Figur 20) for att se vilka hal som
ir ritt f6r klipphdjdsinstillningen.
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Obs: For att forhindra att gris ansamlas mellan
hjulet och hjulgaffeln ska du anvinda en klipph6jd
pa minst 64 mm och montera axelbulten i1 det nedre
hjulgaffelhilet. Nir maskinen anvinds med en
klipph6jd pa under 64 mm, och nir du uppticker
grisansamlingar, kér du maskinen baklinges sa att
grisklippet dras bort fran hjulet och gaffeln.
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Figur 26

Ta bort spiannlocket fran svinghjulsspindelns axel och
skjut ut svinghjulsaxeln ur svinghjulsarmen (Figur 27).

Obs: Mellanliggen kan kombineras p valfritt sitt
over eller under svinghjulsarmens nav (efter behov) f6r
att fa den klipphd6jd eller dickniva som 6nskas.

G031661
Figur 27
Spéannlock 4. Ovre axelmonteringshal
Distansbrickor (6) 5. Svanghjul
Mellanlagg (2 upptill och 2

nedtill)

Montera tvd mellanligg pd axeln sa som de satt fran
bérjan och trd pa limpligt antal distansbrickor pé axeln
sd att 6nskad klipphdjd uppnis.

For svinghjulsaxeln genom svinghjulsarmen.

Montera mellanldggen (sdsom de satt fran bérjan) och
de dterstiende distansbrickorna pa axeln.

Sitt tillbaka spiannlocket sa att allt sitter stadigt.



Justera medarna

Montera de yttre medarna i det nedre ldget nir du anvinder
klipph6jder 6ver 64 mm och i det Gvre laget nir du anvinder
klipphéjder under 64 mm.

Obs: Nir de yttre medarna har slitits ned kan du vinda pa
dem och sedan byta sida pa dem. Pi sd sitt kan du anvinda
de yttre medarna lingre innan du byter ut dem.

Justera de yttre medarna (Figur 28).

Viktigt: Dra at skruven lingst fram pa vatje yttre med
till 9-11 Nm.

G031063|

Figur 28

Justera klippdackets
antiskalvalsar

Montera klippdéckets klipphojdshjul och vals 1 det nedre liget
nir du anvinder klipphojder 6ver 64 mm och i det 6vre liget
nir du anvinder klipphéjder under 64 mm.

Justera valsen

1. Ta bort skruven och muttern som hiller fast valsaxeln
pé dickfistet (Figur 29).

G010467

Figur 29

1. Klipphéjdshijul 2. Skruv och mutter

2. Dra ut axeln ur de nedre fisthdlen, passa in valsen efter
de 6versta hilen och montera axeln (Figur 30).

G010468

Figur 30
1. Vals 2. Valsaxel, skruv och mutter
3.  Sitt fast skruven och muttern si att allt sitter stadigt.

Justera klipphojdshjulen

1. Lossa den skruv och mutter som haller fast
klipph6jdshjulet pa klippenhetens fisten (Figur 29).

Passa in valsen och distansbrickan med fastenas Oversta
hal och fast dem med bulten och muttern.
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Kontrollera en felpassning
mellan klippdack

Pa grund av skillnader i grasférhallanden och traktorenhetens
motviktsinstillning bor du klippa lite gris och kontrollera
utseendet innan du boérjar klippa hela omradet.

1.

Still in alla klippdick pa 6nskad klipph6jd. Se Justera
klipphéjden (sida 20).

Kontrollera och justera trycket i fram- och bakdick.

Obs: Korrekt tryck dr 3,45 bar i framdicken och 2,07
bar i bakdicken.

Kontrollera och justera dicktrycket i alla hjulen till 3,45
bar.

Kontrollera lyft- och motviktstrycket med motorn pa
HOG TOMGANG med hjilp av kontrollportarna. Se
Kontrollera hydraulsystemets kontrollportar (sida 57).

Kontrollera att knivarna inte 4r bojda. Se Kontrollera
om nagon kniv dr bojd (sida 60).

Klipp griset pa ett provomride och kontrollera att alla
klippdack klipper med samma héjd.

Om du behéver justera ett klippdick letar du upp ett
plant underlag och kontrollerar att det dr plant med
hjilp av en rak kant pa minst 2 meter.

Oka klipphojden till det hégsta liget sa blir det littare
att mita knivplanet. Se Justera klipphdjden (sida 26).

Sink ned klippdicken pa det plana underlaget och ta
bort de kipor som sitter ovanpa klippdicken.

Sidoklippdack

1.

Rotera kniven pd varje spindel tills indarna dr riktade
framat/bakat.

Endast £6r den yttre knivspindeln: Justera mellanliggen
pa de frimre svinghjulsgafflarna lika mycket, sa att de
passar den 6nskade klipph6jden.

Mit fran golvet till den frimre knivspetsen.

Rotera kniven 180° och mit fran golvet till knivspetsen.

Obs: Knivens bakre del ska vara 7,5 mm hogre in
den frimre.

Obs: Om en justering krivs justerar du mellanliggen
pé de bakre hjulgafflarna.

Anpassa klipphojden mellan klippdack

1.

Placera kniven i sidled pa den yttre spindeln pa bada
sidoklippdacken.

Mit fran golvet till skdreggens spets pd bada enheterna
och jamfér matten.

Obs: Matten fir inte skilja sig 4t med mer dn 3 mm.
Gor inga instillningar just nu.
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Placera kniven i sidled pé sidoklippenhetens inre
spindel och motsvarande yttre spindel pa det frimre
klippdicket.

Mit fran golvet till skireggens spets pa innerkanten av
sidoklippdicket och till motsvarande ytterkant pa det
fraimre klippdicket, och jimfér matten.

Obs: Sidoklippdickets svinghjul ska sti kvar pa
marken nir motvikt anvinds.

Obs: Om du behéver gora justeringar for att
klippningen ska bli lika med det frimre klippdicket
och sidoklippdicken ska du enbart justera
sidoklippdécken.

Om innerkanten pa sidoklippdicket dr fér hog i
forhallande till ytterkanten pé det frimre klippdicket
tar du bort ett mellanligg nedtill pd den frimre inre
svinghjulsarmen pa sidoklippdicket (Figur 31 och
Figur 32).

Obs: Kontrollera mittet mellan ytterkanterna
péa bada sidoklippdicken och mellan innerkanten
pé sidoklippdicket och ytterkanten pa det frimre
klippdicket igen.

- —2
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G031661
Figur 31
Spannlock 4. Ovre axelmonteringshal
Distansbrickor (6) 5. Svanghjul
Mellanlagg (2 upptill och 2
nedtill)




% { Justera speglarna

Backspegel

" )y N Sitt pé sdtet ndr du justerar backspegeln, si att du fir si bra
OB sikt som mojligt genom bakrutan. Dra spaken bakat for att
luta spegeln och minska ljusstyrkan och risken att bli blindad
(Figur 33).

el

E 9031663

Figur 32 o
n(@
Framre yttre 3. Frémre inre Figur 33
svanghjulsarm, vanster svanghjulsarm, héger
Framre inre 4. Framre yttre 1. Sidospeglar 3. Spak
svanghjulsarm, vanster svanghjulsarm, hoger 2. Backspegel

Om innerkanten fortfarande ér f6r hog tar du bort

yttetligare ett mellanlidgg nedtill pa sidoklippdackets Sidospeglar

frimre inre svinghjulsarm och ett mellanligg fran

sidoklippdickets frimre yttre svinghjulsarm (Figur 31 Sitt pa sitet och be nigon att hjilpa dig att justera

och Figur 32). sidospeglarna sa att du ser sidorna av maskinen sa bra som

: . o e . mojligt (Figur 33).
Om innerkanten pa sidoklippdicket dr for lag i

torhallande till ytterkanten pa det frimre klippdicket

ligger du till ett mellanligg (3 mm) nedtill pa Rikta in stralkastarna
sidoklippdickets frimre inre svinghjulsarm (Figur 31
och Figur 32). 1. Lossa monteringsmuttrarna och rikta in stralkastarna

sd att de pekar rakt framat.
Obs: Kontrollera mittet mellan ytterkanterna

pi bada sidoklippdiicken och mellan innerkanten Obs: Dra inte 4t monteringsmuttern hirdare 4n vad
pa sidoklippdicket och ytterkanten pa det framre som krivs fOr att halla stralkastaren i rétt position.
klippddcket igen. 2. Ligg en platt plit 6ver strilkastarens framsida.

Om ipnerkanten fortfarande é.ir tor l?ig ligger du till 3. Montera en magnetisk gradskiva p pliten.

ytterligare ett mellanldge nedtill pd sidoklippdickets

frimre inre svinghjulsarm och ett mellanligg pa 4. Hall enheten pa plats, luta férsiktigt stralkastaren nedat
sidoklippdackets fraimre yttre svinghjulsarm. med 3° och dra sedan 4t muttern.

Nir klipph6jden dr densamma vid kanterna pa det 5. Upprepa proceduren med den andra strilkastaren.

frimre klippdicket och sidoklippdicken ska du
kontrollera att sidoklippdickens lutning fortfarande
ar 7,6 mm.
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Kontrollera sakerhetsbrytarna

A VAR FORSIKTIG

Om sikerhetsbrytarna ir frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras, vilket i
sin tur kan leda till personskador.

* Gor inga otillitna dndringar pa
sikerhetssystemen och inaktivera dem
inte.

* Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan maskinen kors.

Maskinen har sikerhetsbrytare 1 det elektriska systemet.
Dessa brytare dr konstruerade si att de stinger av motorn om
du limnar sitet ndr gaspedalen inte 4r i NEUTRALLAGET eller
kraftuttaget ar inkopplat. Du kan dock limna sitet medan
motorn ir iging om gaspedalen dr i NEUTRALLAGET och
parkeringsbromsen ligger i.

1. Kor maskinen sakta till ett stort och 6ppet omrade.

2. Sidnk ned klippdicket eller klippdicken, sting av

motorn och ligg i parkeringsbromsen.

Kontrollera sakerhetsbrytarfunktionen
for hjuldrivningens neutrallage

1. Flytta gaspedalen sé att den inte ligger i NEUTRALLAGET
och starta motorn.

Obs: Motorn bor inte starta. Om den 4nda startar
finns det ett funktionsfel 1 sdkerhetssystemet som ska
dtgdrdas innan arbetet dterupptas.

2. Tabort foten frin gaspedalen, starta motorn och ligg i
parkeringsbromsen.
3. Lt motorn ga och flytta gaspedalen sa att den inte

ligger i NEUTRALLAGET.

Obs: Hjuldrivningen ska inte fungera. Om den 4nda
fungerar finns det ett funktionsfel i sdkerhetssystemet
som ska atgirdas innan arbetet dterupptas.

Kontrollera sakerhetsbrytarfunktionen
for kraftuttaget

1. Starta motorn.

2. Lat motorn gi, res dig fran sdtet och koppla in

kraftuttaget.

Obs: Kraftuttaget ska inte starta. Om det inda
kopplas in finns det ett funktionsfel 1 sikerhetssystemet
som ska atgirdas innan arbetet dterupptas.

Sitt pé sitet och koppla ur kraftuttagsbrytaren.

Lat motorn ga, koppla in kraftuttaget och res dig fran
satet.

Obs: Motorn ska stingas av. Om den inte stings av
finns det ett funktionsfel i sikerhetssystemet som ska
atgirdas innan arbetet dterupptas.

5. Sitt pa sitet, koppla ur kraftuttaget och starta motorn.

Lat motorn gé, koppla in kraftuttaget och hoj varje
klippdick for sig,

Obs: Det upphdjda klippdickets knivar ska stanna.
Om knivarna inte stannat finns det ett funktionsfel
i sakerhetssystemet som ska édtgirdas innan arbetet

aterupptas.

Under arbetets gang

Sakerhet under anvandning

Allman sakerhet

* Agaren/anvindaren kan férebygga och dr ansvarig for
olyckor som kan orsaka skador pa honom/henne sjilv
eller pa egendom.

* Anvind limpliga klider, inklusive 6gonskydd, halkfria
och ordentliga skor samt horselskydd. Vi rekommenderar
att du anvinder skyddsskor och lingbyxor, vilket
ocksa idr ett krav enligt vissa lokala féreskrifter och
forsikringsbestimmelser. Sitt upp langt hér, knyt fast [9st
sittande klidesplagg och anvind inte smycken.

* Se till att alla drivenheter 4r i NEUTRALLAGE,
parkeringsbromsen ir ilagd och du sitter i férarsitet innan
du startar motorn.

* Hall alla kroppsdelar, inklusive hinder och fétter, borta
fran alla rorliga delar.

* Kor inte maskinen om du dr sjuk, trott eller paverkad av
alkohol, likemedel eller droger.

* Hall andra personer och husdjur borta fran klipparens
utkastare.

* Klipp inte under backning om det inte 4r absolut
nédvindigt. Om du maste klippa under backning ska
du titta bakit och nedit sa att det inte finns sma barn
i nitrheten innan och medan du backar maskinen. Var
uppmirksam och sting av maskinen om ett barn kommer
1 nirheten av klippomrédet.

*  Var extra forsiktig i nirheten av skymda hérn, buskage,
trdd eller andra féremil som kan férsdmra sikten.

* Klipp inte griset nira stup, diken eller flodbdddar.
Maskinen kan vilta pl6tsligt om ett hjul kér 6ver en kant
eller kanten ger med sig.

* Kor aldrig passagerare pa maskinen.

* Anvand endast maskinen nir sikten och
viderforhéllandena dr goda. Anvind inte maskinen nir
det finns risk f6r blixtnedslag.
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Klipp aldrig vatt grds. Forsimrat grepp kan gora att
maskinen glider.

H&j aldrig upp klippdicket nir knivarna roterar.

Stanna maskinen och undersok knivarna om du kér pa ett
féremdl eller om maskinen vibrerar pd ett onormalt sitt.
Reparera alla skador innan du bérjar kéra maskinen igen.

Stanna knivarna nir du inte klipper, sirskilt nir du kor i
16s terring som grus.

Sakta ned och var forsiktig nir du svinger och korsar
vigar och trottoarer med maskinen. Limna alltid
foretride.

Sla pa maskinens blinkande varningslampor varje gang du
kor pad allmin vig, férutom dir lagstiftningen férbjuder
sadana lampor.

Koppla ur redskapets drivning och sting av motorn innan
du fyller pa brinsle eller justerar klipphojden.

Minska gaspadraget innan du stinger av motorn. Om
motorn har en brinslekran stinger du av bransletillférseln
nér du dr klar med att anvinda maskinen.

Lat aldrig motorn gé 1 ett utrymme dér avgaser inte kan
komma ut.

Limna aldrig en motor iging utan uppsikt. Ligg i
parkeringsbromsen, sting av motorn och ta ut nyckeln
innan du limnar férarplatsen.

Gor foljande innan du limnar férarplatsen:

— Stanna maskinen pé ett plant underlag;

— Koppla ur kraftuttaget och sink ned redskapen.
— Ligg i parkeringsbromsen.

— Sting av motorn och ta ut nyckeln.

— Vinta tills alla r6tliga delar har stannat.

Andra inte motorns varvtalsinstillningar och Gvervarva
inte motorn. Om motorn kérs med f6r hogt varvtal kan
risken for personskador 6ka.

Anvind inte maskinen som bogserfordon.

Anvind endast tillbehdr och redskap som har godkints
av Toro®.

Sakerhet for valtskyddssystemet

Ta inte bort viltskyddet frain maskinen.

Kontrollera att sikerhetsbaltet dr fastspint och att du kan
kndppa upp det snabbt i en nédsituation.

Anviand alltid sikerhetsbaltet.

Kontrollera noga att det finns tillrickligt med utrymme
ovanfor dig innan du kér under exempelvis grenar,
dorréppningar och elledningar. Se till att du inte vidror
dem.

Hall viltskyddet i sikert bruksskick genom att regelbundet
inspektera det noga och kontrollera att det inte dr skadat
samt halla alla fdstelement dtdragna.

* Byt ut ett skadat viltskydd. Reparera eller modifiera det
inte.

* Eventuella férindringar av ett viltskydd méste godkidnnas
av Toro®.

Séakerhet pa sluttningar

* Sakta ned maskinen och var extra forsiktig i
sluttningar. Ko6r i rekommenderad riktning i sluttningar.
Grisforhéllandena kan péaverka maskinens stabilitet.

* Undpvik att starta, stinga av eller vinda maskinen pa en
sluttning. Om dicken férlorar drivningen kopplar du ur
knivarna och fortsitter lingsamt rakt nedfdr sluttningen.

* Sving inte maskinen tvirt. Var forsiktig ndr du backar
maskinen.

* Nir du atbetar med maskinen i en sluttning ska alla
klippenheter alltid vara nedsinkta.

* Undvik att svinga med maskinen i sluttningar. Om du
miste svinga sd gor det om méjligt langsamt och gradvis
nedfor.

* Var extra forsiktig nir du kér maskinen med
redskap — de kan paverka maskinens stabilitet. Fol]
rekommendationerna i bruksanvisningenom kérning av
maskinen i sluttningar.

Starta och stanga av motorn

1. Kontrollera att parkeringsbromsen ligger i.

2. Ta bort foten frin gaspedalen och kontrollera att den
ar i NEUTRALLAGET.

Sdtt gasreglaget i liget f6r LAG TOMGANG.
4. Vrid tindningsnyckeln till KORLAGET.

Vid tindningsnyckeln till STARTLAGET nir
glédindikatorn slocknar.

6. Slipp nyckeln omedelbart nir motorn startar och lat
den g4 tillbaka till KORLAGET.

7. Léat motorn bli varm genom att kéra den med lagt
varvtal (utan belastning) i 3-5 minuter, och aktivera
sedan gasreglaget fOr att uppnd 6nskad motorhastighet.

Viktigt: Kor inte startmotorn i mer 4n 30 sekunder
at gangen, annars kan det uppsta fel pa startmotorn
i fortid. Vrid nyckeln till det AVSTANGDA liget om
motorn inte startar efter 30 sekunder. Kontrollera
reglagen och procedurerna, vinta i 2 minuter och
upprepa startproceduren.

Obs: Lit maskinen virmas upp i minst 10 minuter om
temperaturen ar under —7 °C.

8. Sting av motorn genom att flytta gasreglaget till laget
for LAG TOMGANG, flytta kraftuttagsbrytaren till det
avstingdalAGET, ligga 1 parkeringsbromsen och vrida
tindningsnyckeln till det AVSTANGDA ldget.

32



9.

Ta ut nyckeln ur tindningsldset f6r att undvika
oavsiktlig start.

Viktigt: Lit motorn ga pa tomgéng i 5 minuter innan
du stinger av den efter arbete med full belastning. Om
detta inte gors kan resultatet bli turboladdarproblem.

Forsta driftegenskaperna

Ova pi att kora maskinen, eftersom den har en hydrostatisk
transmission och dess egenskaper kan skilja sig frin andra
maskiner f6r grisunderhall.

Hall motorvarvtalet h6gt och konstant med gaspedalen for att
ge traktorenheten och arbetsredskapen tillrdckligt med kraft
under kérning, Sink kérhastigheten nir belastningen 6kar,
och 6ka hastigheten nir belastningen minskar.

Lat gaspedalen gi bakit ndr motorns varvtal minskar och
tryck ned pedalen lingsamt nir varvtalet 6kar. Nir du kor
mellan olika arbetsplatser utan last och med klippdicket
upphoijt sitter du istillet gasreglaget 1 det hégsta liget och
trycker ned gaspedalen lingsamt, men helt, for att erhalla
hégsta mojliga hastighet.

Koppla ur samtliga reglage och flytta gasreglaget till det
lingsammaste ldget innan du stinger av motorn. D4 minskar
motorns varvtal, buller och vibration. Vrid tindningsnyckeln
till det AVSTANGDA ldget fOr att stinga av motorn.

Innan du transporterar maskinen héjer du upp klippdicken
och sikrar transportspirrarna pé sidoklippdicket (Figur 34).

1. Transportsparr

Automatisk flaktkorning bakat

Hydraulfliktens hastighet styrs av hydrauloljans temperatur.
Kylarfliktens hastighet styrs av motorkylvitskans temperatur.
Kérningen bakat startar automatiskt nir motorkylvitskan eller
hydrauloljan nér en viss temperatur. Denna omvinda cykel
blaser bort skrdp frin gallren och sinker motorkylvitskans
och hydrauloljans temperatur (Figur 35).
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Arbetstips
Vilja ritt klipphojd

Klipp av cirka 2,5 cm eller hdgst en tredjedel av grisstraet.
Vid klippning av ovanligt frodigt och titt gris kan det vara
nodvindigt att hoja klipphojdsinstillningen ytterligare ett steg
(Figur 30).
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Figur 36

Klippa nar graset ar torrt

Klipp antingen en bit in pd férmiddagen f6r att undvika
daggen som fir griset att klumpa ihop sig eller sent pé
eftermiddagen for att undvika de skador som direkt solljus
kan orsaka pd den kinsliga, nyklippta grismattan.

Klipp med jamna mellanrum

I normala fall behdver gris klippas cirka var fjirde till var
femte dag. Kom dock ihag att gris vixer olika snabbt under
de olika érstiderna. Om du vill behélla samma lingd pa
graset — vilket dr en god vana — behéver du klippa oftare
under tidig viér, och eftersom gristillvixten avtar mitt pd
sommaren ska det dd endast klippas var attonde till tionde
dag. Om du inte kan klippa griset under en lingre period pi
grund av vadret eller andra skal, bor du forst klippa med hog
klippinstillning och direfter klippa igen 2—3 dagar senare med
ligre klippinstillning,
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Transportera maskinen

Anvind transportspérrar vid transport éver lainga avstand
eller ojimn terring, eller nir du anvinder ett slip.

G008846

1. Transportsparr

Efter anvandning av maskinen

Rengor undersidan av grisklipparkapan efter varje
anvindningstillfille f6r bista mojliga prestanda. Om
beliggning tilldts att bildas i grisklipparkdpan férsimras
klipprestandan.

Klippdackets lutning

Klippdickets lutning dr skillnaden 1 klipphdjd mellan
knivplanets framkant och dess bakkant. Anvind en
knivlutning pd 7,6 mm. En lutning pd mer 4n 7,6 mm leder till
minskat effektbehov, storre grisklipp och simre klippkvalitet.
En lutning pd mindre dn 7,6 mm medfor 6kat effektbehov,
mindre grasklipp och bittre klippkvalitet.

Maximera luftkonditioneringens
prestanda

* Begrinsa solens pdaverkan genom att parkera maskinen i
skuggan. Limna dérrarna Sppna i direkt solljus.

* Kontrollera att luftkonditioneringsfiltret dr rent.

* Kontrollera att luftkonditioneringens kondensorflinsar
ar rena.

* Kor luftkonditioneringens flakt pa halvfart.

* Kontrollera att titningen mellan taket och takklddseln dr
hel och itgirda den vid behow.

*  Mit lufttemperaturen vid den frimre mittenventilen i
takklidseln. Den ska vanligtvis ligga pa 10 °C eller kallare.

¢ Lis servicehandboken for mer information.

Efter korning

Sakerhet efter anvandning

Allman sakerhet

* Ta bort gris och skrip fran klippenheterna, drivhjulen,
ljuddidmparna och motorn for att undvika eldsvida. Torka
upp eventuellt olje- eller brinslespill.

* Sting av brinsletillférseln pd maskinen vid férvaring eller
under transport.

*  Koppla ur redskapets drivning nir du transporterar
maskinen eller inte anvinder den.

* Anvind ramper i fullbredd nir du lastar maskinen pa en
slipvagn eller lastbil. Overskrid inte lutningsvinkeln pa
15° mellan rampen och sldpvagnen eller lastbilen.

* Bind fast maskinen si att den sitter sikert med
spiannband, kedjor, vajrar eller rep. Bade de frimre och
bakre spinnremmarna ska vara riktade nedat och ut frin
maskinen.

e Lit motorn svalna innan maskinen stills undan i ett slutet
utrymme.

* Forvara aldrig maskinen eller brinslebehallaren i nirheten
av en Oppen laga, gnista eller tindlaga, t.ex. pa en
varmvattenberedare eller nagon annan anordning,

Saker bogsering

* Bogsera endast om maskinen har en draganordning avsedd
for bogsering. Anslut inte nagon bogseringsutrustning
annat 4n till draganordningen.

* Tl tillverkarens rekommendationer rérande viktgrinser
for utrustning som bogseras samt bogsering i sluttningar.
I sluttningar kan den bogserade utrustningens vikt géra
att drivningen gar férlorad och att du tappar kontrollen.

* Lat aldrig nagon dka i eller pd den utrustning som
bogseras.

*  Kor alltid lingsamt och beridkna extra ling stoppstricka
vid bogsering,
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Figur 40

G008997
Figur 38 1. Forbikopplingsventil

1. Framre fastpunkter

2. Vrid varje ventil tre varv moturs {6r att Oppna ventilen
och lata olja avledas internt.

Baktill pa maskinen — pi stotdimparen (Figur 39)
Viktigt: Oppna inte ventilerna mer én tre varv.

Obs: Eftersom vitskan avleds kan du flytta maskinen
laingsamt utan att transmissionen skadas.

3. Sting férbikopplingsventilerna innan du startar
motorn. Dra dt varje ventll till 70 Nm for att stinga
den.

Viktigt: Om du maste knuffa eller bogsera
maskinen bakat maste dven backventilen

i fyrhjulsdrivningens grenror férbikopplas.
Backventilen férbikopplas genom att du ansluter
en slangenhet (slang nr 95-8843, koppling nr

6009005 95-0985 [2 st. behdvs] och hydraulkoppling nr
Figur 39 340-77 [2 st. behévs]) till tryckkontrollporten MB
for backdrift, som sitter pa hydrostaten, och till
kontrollporten G2 pa det bakre grenréret bakom
framhjulet.

1. Bakre fastpunkter

Knuffa eller bogsera maskinen

Viktigt: Knuffa eller bogsera inte maskinen snabbare
ian 3—4,8 km/h, eftersom transmissionen kan skadas.
Forbikopplingsventilerna ska alltid vara 6ppna nir
maskinen knuffas eller bogseras.

1. Oppna motorhuven och lokalisera f6rbikopplingsven-
tilerna pa pumpen (Figur 40).

G021160
Figur 41
1. Tryckkontrollport fér 3. Tryckkontrollport for
fyrhjulsdrivning bakat (port backdrift (port MB)

G2)
2. Slangenhet
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Underhall

Obs: Vinster och héger sida pa maskinen ir lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Viktigt: Information om ytterligare underhallsrutiner finns i bruksanvisningen till motorn.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 10 timmarna

Dra at hjulmuttrarna.

Kontrollera generatorremmens spanning.
Kontrollera kompressorremmens spanning.
Kontrollera knivbultsatdragningen

Efter de forsta 250 timmarna

Justera ventilspelet.
Byt ut planetvaxeloljan/bromsoljan.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera dacktrycket.

Smdrj svanghjulsarmarnas bussningar.

Kontrollera oljenivan i motorn.

Tém vattenseparatorn.

Kontrollera kylvatskenivan.

Ta bort skrép och belaggningar fran motorrummet, oljekylaren och kylaren (oftare
vid dammiga och smutsiga forhallanden).

Kontrollera hydraulvatskenivan.

Kontrollera knivarnas skick

Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion

Var 50:e timme

Smorj alla smdrjnipplar.

Demontera luftrenarens kapa och ta bort allt skrdp, men ta inte bort filtret.
Kontrollera batteriets tillstand.

Inspektera knivdrivremmarna.

Kontrollera knivbultsatdragningen

Ta bort allt skrép och alla belaggningar fran motorrummet, kylaren och oljekylaren.

Var 100:e timme

Inspektera kylsystemets slangar.

Var 250:e timme

Dra at hjulmuttrarna.

Byt motorolja och oljefilter.

Serva gnistslackaren.

Rengor hyttens luftfilter. Byt ut dem om de &r trasiga eller mycket smutsiga.
Rengor luftkonditioneringsenheten (oftare vid mycket dammiga och smutsiga
forhallanden).

Var 400:e timme

Kontrollera planetvéxeloljans/bromsoljans niva (kontrollera om det férekommer
utvandigt lackage).

Var 500:e timme

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.
Byt ut filtret i bransle-/vattenseparatorn.

Byt ut branslefilterinsatsen

Inspektera klippdackets svanghjul.

Var 800:e timme

Byt ut planetvaxeloljan/bromsoljan (eller arligen, beroende pa vilket som intraffar
forst).

Var 1000:e timme

Tém och rengor bransletanken.

Kalibrera gaspedalen.

Kontrollera bakhjulens skrankning.
Kontrollera generatorremmens spanning.
Kontrollera kompressorremmens spanning.
Byt ut knivdrivremmarna.

Byt ut hydraulvatskan och hydraulfiltren.
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Underhallsintervall Underhallsforfarande

Var 2000:e timme » Justera ventilspelet.

Vartannat ar « Byt ut rérliga slangar.

» Spola ur kylsystemet och byt ut vatskan.

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon rika starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.

Serviceintervallstabell

Figur 42

GROUNDSMASTER 5900
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) 9. BRAKE FUNCTION

1.ENGINE OIL LEVEL 10. INTERLOCK SYSTEM

2. HYDRAULIC FLUID LEVEL 11. TIRE PRESSURE -

3. ENGINE COOLANT LEVEL FRONT =50 PSI/3.40 BAR

4. FUEL - DIESEL ONLY REAR =30 PSI/2.10 BAR

5. FUEL/WATER SEPARATOR 12. GREASE POINTS (10) -\
6. ALTERNATOR BELT TENSION SEE OPERATOR'S MANUAL FOR
7.RADIATOR SCREEN 50 HR INTERVAL GREASE POINTS.

8. AIR CLEANER 13. A/C COMPRESSOR BELT TENSION

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

I
FLUID FILTER NO.

FUEL

SYSTEM
PLANETARY DRIVE
- WET BRAKE

50% ETHYI

130-2449

Forberedelser for
underhall

Sakerhet fore underhall

Hall alla maskindelar 1 gott bruksskick och samtliga beslag
atdragna, i synnerhet knivens fistelement. Byt ut alla
slitna eller skadade dekaler.

Lat aldrig obehériga personer utféra service pa maskinen.

Gor foljande innan du utfér ndgon justering, rengoring
eller reparation av maskinen:

1. Flytta maskinen till ett jimnt underlag.
2. Koppla bort drivenheterna.

3. Sink klippenheterna.

4. Flytta gaspedalen till NEUTRALLAGET.
5

Ligg i parkeringsbromsen.
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6. Flytta gasreglaget till liget f6r LAG TOMGANG.
7. Sting av motorn och ta ut nyckeln.
8. Viinta tills alla r6rliga delar har stannat.

Nir du parkerar maskinen, stiller den i férvaring eller
limnar den utan uppsikt ska du sdnka ned klippenheterna
savida du inte anvinder ett ordentligt mekaniskt las.

Utfér om mojligt inget underhdll pa maskinen medan
motorn dr igang, Om du miste lita motorn gi for att
kunna utféra underhdll pa maskinen ska du halla hinder,
fotter och andra kroppsdelar samt klidder borta fran alla
rorliga delar, utkastaromradet och klipparens undersida.

Vidror inga delar av maskinen eller redskap som kan vara
heta efter att ha varit igang under arbetet. Lat delarna
svalna innan du pabérjar underhall, justering eller service
av dem.

Stotta upp maskinen och/eller dess komponenter med
domkrafter nir det behovs.




* Litta forsiktigt pd trycket i komponenter med upplagrad
energi.

*  Om det krivs storre reparationer av maskinen eller
du dr i behov av hjilp kontaktar du en auktoriserad
Toro-aterforsiljare.

* Anvind endast Toros originalreservdelar och tillbehér.
Det kan vara farligt att anvinda reservdelar och tillbehor
fran andra tillverkare och det kan géra produktgarantin
ogiltig.

Forbereda maskinen for _
° Figur 44
underhall

1. Bakre domkraftspunkt
Kontrollera att kraftuttaget dr urkopplat.

Parkera maskinen pa en plan yta.

1
2.
3. Ligg i parkeringsbromsen. Demontera och montera de
4. Sink klippenheten/klippenheterna om det behovs. i nre Vi n g d ac kss kyd d en

5

Sting av motorn och vinta tills alla rérliga delar har

stannat. Demontera de inre vingdacksskydden
6. Vrid tindningsnyckeln till STOPPLAGET och ta ut den. 1. Sink ned vingdicken pa en plan yta
7. Lat maskinens komponenter svalna innan du utfér 2. Losgdr spirrarna till skyddet

ndgot underhall.
3. Ta bort den skruv som haller fast remkdpan (i
térekommande fall).

HOja maSkI nen 4. Lyft de bakre och inre kanterna pa skyddet fran

Anvind foljande punkter nir maskinen hissas upp med monteringsstolparna (Figur 45).
domkraft:

Framtill p4 maskinen — pa ramen, p4 insidan av respektive
drivhjul (Figur 43)

1. Monteringsstolpar

G008996
Figur 43 5. Lyft upp skyddet och skjut det samtidigt mot
traktorenheten med cirka 2,5 cm, si att den yttre kanten

1. Framre domkraftspunkt (2) pé skyddet lossas fran dicket (Figur 46).

Baktill pa maskinen — mitt pd axeln (Figur 44)
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Figur 46

1. Skjut skyddet cirka 2,5 cm 2. Lossa dessa kanter pa
inat. skyddet.

6. Lyft upp framkanten och ta bort den genom att f6ra
den mellan lyftarmen och valsen (Figur 47).
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Figur 47

1. Skjut ut skyddet mellan lyftarmen och valsen.

Montera de inre vingdacksskydden

1. Sink ned vingdicken pa en plan yta.

2. Skjut skyddet pa plats genom att féra den bakre kanten

mellan lyftarmen och valsen.

3. For ytterkanten under det frimre och bakre fistet pd
dicket samtidigt som du skjuter skyddet bort frin
traktorn.

4. Passa in ddckmonteringsstolparna med hélen pa
skyddet och sink ned skyddet pa plats.

5. Montera bulten som féster biltskyddet, om det finns
ett sidant.

6. Haka i spirren pa dickskyddet.

Smorjning

Smorja lagren och
bussningarna

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen—Smor;j
svinghjulsarmarnas bussningar.

Var 50:e timme—Smdtj alla smorjnipplar.

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas regelbundet
med fett nr 2 pa littumbas. Smérj dven maskinen omedelbart
efter varje tvitt.

Obs: Smétj hjulgaffelaxelns bussningar fére varje
anvindningstillfille eller dagligen.

Traktorenhet

* 2 slagarmar (Figur 48)

* 2 lyfteylindertappar f6r frimre dicket (Figur 48)
* 2 lyfteylindertappar f6r sidodicket (Figur 48)

* 4 kulleder f6r styrcylindern (Figur 49)

* 2 kulleder f6r dragstingen (Figur 49)

* 2 axeltappsbussningar (Figur 49)

* 1 bakre axeltappsbussning (Figur 50)

* 1 svingtappslager f6r bromsaxeln (Figur 51)




AL
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Framre klippdack Sidoklippdack (vardera sidan)

* 2 bussningar for hjulgaffelaxeln (Figur 52) * 4 bussningar for hjulgatfelaxeln (Figur 54)

* 5 spindelaxellager (pa spindelhuset) enligt Figur 52 * 3 lager fOr spindelaxeln (pd spindelhuset) enligt Figur 54

* 3 vridfistesbussningar fo6r mellandrevsarmen (pa * 2 vridfistesbussningar fo6r mellandrevsarmen (pa
mellandrevets svingtappsaxel) enligt Figur 52 mellandrevets svingtappsaxel) enligt Figur 54

G008990 ( @

Figur 52 158
Figur 54
Framre lyftanordningar
e 2 lyfrarmsbussningar (Figur 53)
e 2 lyftarmskulleder (Figur 53) Sidolyftenheter (per sida)
s 2 lyftcylindertappar for fraimre dicket (Figur 53) * 3 huvudlyftarmsbussningar (Figur 55)

* 1 lyfteylinderbussning (Figur 55)

5
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Figur 53

G009248

Figur 55
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Motorunderhall

Motorsakerhet

Sting av motorn innan du kontrollerar oljenivin eller fyller
pé olja i vevhuset.

Underhall av luftrenaren

Undersék om luftrenarhuset har ndgra skador som skulle
kunna orsaka en luftlicka, och byt ut huset om det dr skadat.
Undersok hela luftintagssystemet for att se om det finns
lickor, skador eller 16sa slangklimmor. Kontrollera dven att
anslutningarna till luftintagsgummislangarna pa luftrenaren
och turboladdaren ir hela.

Serva luftrenarfiltret endast nir meddelandet ”Check

Air Filter” (Kontrollera luftrenarfilter) visas pa
InfoCenter-displayen (Figur 56). Om du byter luftfiltret
tidigare Skar det risken for att smuts kommer in 1 motorn nir
du har avligsnat filtret.

Forsidkra dig om att kdpan sitter som den ska och sluter titt
runt luftrenarhuset.

ENGINE
CHECK AIR FILTER

1408

RESS AMY KEY

9021157

Figur 56

Serva luftrenarkapan

Serviceintervall: Var 50:e timme—Demontera luftrenarens
kapa och ta bort allt skrdp, men ta inte
bort filtret.

1. Dra ut spirren och vrid luftrenarkapan moturs (Figur
57).

2. Ta bort kdpan frin luftrenaren.

Ta bort allt skrip frin kdpan och sitt tillbaka den. Ta
inte bort luftfiltren.

Serva luftrenarfiltret

1. Anvind lagtrycksluft (2,75 bar, ren och torr) innan du
avldgsnar filtret fOr att ta bort stora ansamlingar skrip
som packats mellan huvudfiltrets utsida och skilen.
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Obs: Undvik att anvinda hogtrycksluft eftersom
den kan tvinga smutsen genom filtret och in 1
luftintagsroret. Rengoringsprocessen forhindrar att det
kommer in skrip i luftintaget nir huvudfiltret tas bort.

Ta bort huvudfiltret (Figur 57).

Obs: Rengér inte ett anvint filter eftersom det dé
finns risk for att filtermaterialet skadas.

Figur 57

Sandarenhet for igensatt 4. Huvudfilter for luftrenare

luftrenare

Sparrhake till luftrenare 5. Gummiutloppsventil

Luftrenarhus 6. Luftintagsgummislang

Viktigt: Ta inte bort sikerhetsfiltret. Forsok
aldrig att rengora sikerhetsfiltret (Figur 58). Byt
ut sikerhetsfiltret mot ett nytt var tredje gang
huvudfiltret servas.
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Figur 58
1. Sakerhetsfilter
3. Unders6k om det nya filtret har nigra transportskador
genom att kontrollera filtrets férseglade dnde och sjilva
filtret.
Viktigt: Anviind inte ett skadat filter.
4. Sitt tillbaka huvudfiltret (Figur 57).

Sitt 1 det nya filtret genom att trycka pa dess yttre kant
for att fista det i skalen.



Viktigt: Tryck inte mitt pa filtret dér det ér bojligt.

6. Rengdr smutsutblasningens Gppning i den avtagbara
kapan.

7. Ta bort gummiutloppsventilen fran kdpan, rengor
hiligheten och byt ut utloppsventilen.

8. Montera kipan och placera gummiutloppsventilen i
neditlige — mellan cirka klockan 5 till klockan 7 sett
fran dnden (Figur 57).

9. Sitt fast spirren.

Serva motoroljan

Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagli-
gen—Kontrollera oljenivin i motorn.

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan maste dock
kontrolleras innan motorn startas for forsta gingen och dven
efterat.

Vevhusets kapacitet dr 8,04 liter med filter.

Anvind hégkvalitativ motorolja som uppfyller f6ljande
specifikationer:

* Noédvindig API-klassificering: CH-4, CI-4 eller hogre.
* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver -18 °C)
* Alternativ olja: SAE 10W-30 (under —5 °C)

Toro Premium-motorolja med oljeviskositet pid 15W-40 eller
10W-30 kan kdpas hos din aterférsiljare. Artikelnummer
hittar du i reservdelskatalogen. Ytterligare rekommendationer
finns i bruksanvisningen till motorn (medfdljer maskinen).

Obs: Det ir bist att kontrollera motoroljan nir motorn ar
kall, innan den har startats f6r dagen. Lt oljan rinna tillbaka
ner till sumpen i minst 10 minuter innan du kontrollerar den
om du redan startat motorn. Fyll pa olja tills nivin nar upp
till markeringen “Full” pa oljestickan om nivin ligger pa eller
under markeringen ”Add”. Fyll inte pa f6r mycket. Om
oljenivan ligger mellan markeringarna ”Full” och ”Add”
behéver du inte fylla pa mer olja.

1. Parkera maskinen pa en plan yta.

2. Ta ut oljestickan, torka av den, sitt i den i réret och dra

sedan ut den igen (Figur 59).
Obs: Oljenivin ska nd upp till markeringen ”Full”.
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Figur 59
2. Oljesticka

1. Oljefilter

Om oljenivan ligger under markeringen ”Low” ska du
ta av oljepafyllningslocket och fylla pa olja tills den nar
markeringen ”Full” (Figur 60).

Viktigt: Fyll inte pa for mycket.

I

Figur 60

1. Oljepafyliningslock

4. Sitt tillbaka oljepifyllningslocket och oljestickan.
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Byta ut motoroljan Underhalla
Serviceintervall: Va(t)r1 ]ifi?t ef:r‘timmC—BYt motorolja och b ré. ns I esys te m et

1. Ta bort avtappningspluggen och lit oljan rinna ner i ett

avtappningskirl (Figur 61). Serva branslesystemet

Tomma bransletanken

Serviceintervall: Var 1000:e timme—T06m och reng6r
bransletanken.

Tom och rengér tanken om brinslesystemet fororenas eller
om du stiller maskinen i férvaring under en lingre period.
Anvind rent brinsle for att spola ur tanken.

G008852

Kontrollera bransleledningar och
Figur 61 anslutningar

1. Avtappningsplugg for motorolja Serviceintervall: Var 500:e timme—Kontrollera
brinsleledningar och anslutningar.

2. Sitt tillbaka avtappningspluggen nir oljan har slutat Kontrollera alla brinsleledningar och anslutningar var 500:¢
rinna. timme eller en ging om daret, beroende pa vilket som intréffar
forst. Undersék om de har skador eller 16sa anslutningar eller

3. Avlagsna oljefiltret (Figur 59). om de har férsimrats pd ndgot annat sitt.

4. Stryk pa ett tunt lager ren olja pa den nya
filterpackningen innan den skruvas pa.

Viktigt: Dra inte 4t f6r hart.

5. Fyll pd olja i vevhuset. Se Kontrollera oljenivan i
motorn (sida 43).

Justera motorns ventilspel

Serviceintervall: Efter de férsta 250 timmarna—/Justera
ventilspelet.

Var 2000:e timme—Justera ventilspelet.

Justeringsmetoden beskrivs i bruksanvisningen till motorn
(medféljer maskinen).
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Utfora service pa
vattenseparatorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen—T0Om

vattensep aratorn.

Var 500:e timme—DByt ut filtret i brinsle-
/vattensepatatorn.

Tomma vattenseparatorn

1.
2.

Sitt en ren behéllare under vattenseparatorn (Figur 62).

Oppna avtappningspluggen och kor pumpen si att
féroreningar toms ut (Figur 62).

G008841

Filterskal for 4. Flodesbackventil

vattenseparatorn
2. Snapspump 5. Avluftarplugg
3. Avtappningsplugg
3. Sting avtappningspluggen.

Byta ut branslefilterinsatsen

1.
2.

Sitt en ren behallare under vattenseparatorn.

Tom ut lite brinsle genom att lossa avluftarpluggen
och 6ppna avtappningspluggen (Figur 62).

Koppla bort vattengivaren (elkontakten) 1 botten pa
vattenseparatorn..

Rengor omradet dir filterinsatsen monteras pa huvudet.
Demontera filterinsatsen och skalen.

Ta bort elementet frin skdlen och rengor
monteringsytan.

Rengér o-ringens packning pa skalen.

10.
11.

Stryk pa ett lager ren brinn- eller motorolja pi den nya
o-ringen och elementets titning,

Vrid pa skdlen pa det nya elementet och vrid sedan pa
bédda delarna pa filterhuvudet f6r hand.

Obs: Anvind inga verktyg.
Sting avtappningspluggen.

Anslut vattengivaren (elkontakten) i botten pa
vattenseparatorn.

Koér snapspumpen medan avluftarpluggen fortfarande
ir 18s, tills brinslet toms ut vid avluftarpluggen.

Sting avluftarpluggen, starta motorn och kontrollera
om det finns nagra lickor.

Obs: Korrigera vid behov medan motorn ar avstingd.

Byta ut branslefiltret

Serviceintervall: Var 500:¢ timme—Byt ut

1.

1.

branslefilterinsatsen

Gor rent omridet kring brinslefilterhuvudet (Figur 63).
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Figur 63

Branslefilterhuvud 2. Filter
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Demontera filtret och reng6r filterhuvudets
monteringsyta (Figur 63).

Smérj filterpackningen med ren motorsmorjolja. Mer
information finns 1 bruksanvisningen till motorn
(medféljer maskinen).

Montera den torra filterskalen f6r hand tills packningen
kommer i kontakt med filterhuvudet, och vrid den
sedan ytterligare ett halvt varw.

Lossa pa banjoanslutningen pa brinslefilterhuset (Figur
04).
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Figur 64

1. Branslefilter 3. Vattenseparator

2. Banjoanslutning 4. Snapspump

6. Kor vattenseparatorns snapspump tills en stadig
brinslestrém syns vid banjoanslutningen (Figur 64).

7. Dra it brinslefiltrets banjoanslutning,

8. Tryck ner snapspumpen och vrid den medsols for att
sikra den.

9. Starta motorn och kontrollera om det finns
brinslelickor kring filterhuvudet.

Underhalla elsystemet

Sakerhet for elsystemet

* Koppla bort batteriet innan reparation utférs
p4 maskinen. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut
pluskabelanslutningen férst och minuskabelanslutningen
sist.

* Batterisyra dr giftigt och kan orsaka brinnskador. Undvik
kontakt med hud, 6gon och kldder. Skydda ansikte, 6gon
och klider nir du arbetar med ett batteri.

* Batterigaser kan explodera. Hall cigarretter, gnistor och
eld borta frin batteriet.

* Ladda batterierna i ett 6ppet och vilventilerat utrymme,
pé avstind fran gnistor och &ppna lagor. Koppla ur
laddaren innan batteriet ansluts eller kopplas bort.
Anvind skyddskldder och isolerade verktyg.

* Anvind inte hégtryckstvitt i ndrheten av elektroniska
komponenter.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor
till dessa innehaller bly och blykomponenter:
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvitta
hinderna nir du har hanterat batteriet.

Leta reda pa sakringarna

Traktorenhetens sikringar (Figur 67) sitter i elcentralkonsolen
(Figur 60).
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Figur 65
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Figur 66
1. Elcentralkonsol 2. Ratt
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Figur 67
1. Sakring — 60 A 3. Alternativ pluspol for
laddning eller start med
startkablar

2. Sakringsblock
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Hyttsikringarna (Figur 68) sitter i sdkringsdosan i hyttens
takkladsel (Figur 69).
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Figur 68
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Figur 69
1. Sakringsdosa i hytten 2. Sékringar

Kontrollera batteriets skick

Serviceintervall: Var 50:e timme—Kontrollera batteriets
tillstdnd.

Viktigt: Lossa minuskabeln frin batteriet innan du
svetsar ndgot pa maskinen, sa att inte elsystemet skadas.
Koppla dven bort motorn, InfoCenter och maskinens
styrenheter innan du svetsar pa maskinen.

Obs: Kontrollera batteriets skick vatje vecka eller var 50:e
kortimme. Se till att hélla kabelanslutningarna och hela
batterilidan rena, eftersom ett smutsigt batteri lingsamt
laddas ur. Rengor batteriet genom att tvitta hela lidan med
en 16sning bestdende av natriumbikarbonat och vatten. Skolj
med rent vatten. Fetta in batteripoler och kabelskor med
smorjfett av typen Grafo 112X (skinover) (Toro artikelnr
505-47) eller vaselin for att férhindra korrosion.




Ladda batteriet

A VARNING

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.

Rok inte nira batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

Viktigt: Hall batteriet fulladdat. Detta ér sérskilt viktigt

for att batteriet inte ska skadas nir temperaturen ir
under 0 °C.

1. Utfor underhallsforberedelserna. Se Forbereda
maskinen for underhall (sida 38).

2. Rengdr utsidan pa batterilaidan samt batteripolerna.

Obs: Anslut batteriladdarens kablar till batteripolerna
innan du ansluter laddaren till elkallan.

3. Lokalisera batteriets plus- och minuspoler.

4. Anslut batteriladdarens pluskabel till batteriets pluspol
(Figur 70).

G003792

Figur 70
1. Batteriets pluspol 3. R&d (+) laddningskabel
2. Batteriets minuspol 4. Svart () laddningskabel

5. Anslut batteriladdarens minuskabel till batteriets
minuspol (Figur 70).

6. Anslut batteriladdaren till elkillan och ladda batteriet
enligt nedanstiende batteriladdningstabell.

Viktigt: Overladda inte batteriet.

Batteriladdningstabell

Laddarinstallning Laddningstid
4-6 A 30 minuter
25-30 A 10-15 minuter

7. Nir batteriet dr fulladdat ska du férst koppla
bort laddaren fran elkillan och sedan koppla bort
laddningskablarna frin batteripolerna (Figur 70).

Anvanda den alternativa
pluspolen

Om du maste starta maskinen med startkablarna eller ladda
batterierna kan den alternativa pluspolen anvindas istillet f6r
pluspolen pa batteriet (Figur 67). Den alternativa pluspolen
sitter framf6r elcentralkonsolen (Figur 606).

Kalibrera gaspedalen

Serviceintervall: Var 1000:e timme—Kalibrera gaspedalen.

Kontakta nirmaste Toro-aterforsiljare for att fa hjilp eller
lds 1 Toros servicehandbok.
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Underhalla drivsystemet

Justera gaspedalens vinkel

Du kan justera funktionsvinkeln pa gaspedalen efter vad som
ar bekvimt for dig.

1. Lossa de tvd skruvarna och muttrarna som fister
gaspedalens vinstra sida vid fistet (Figur 71).

G009745

Figur 71

1. Gaspedal 2. Fastmuttrar och -skruvar

2. Justera pedalen till 6nskad funktionsvinkel och dra it
muttrarna (Figur 71).

Kontrollera planetvaxelol-
jans/bromsoljans niva

Serviceintervall: Var 400:e timme—Kontrollera
planetvixeloljans/bromsoljans niva
(kontrollera om det férekommer
utvindigt lickage).

Anvind hégkvalitativ olja av typen SAE 85W-140 nir du

byter ut oljan.

1. Still maskinen pa ett plant underlag och rikta in hjulen
sd att en kontrollplugg ir i ldget klockan 12 och den
andra i liget klockan 3 (Figur 72).

9019500

Figur 72

1. Kontroll-/avtappningsplugg (i Idge klockan 3)

Ta bort pluggen som sitter i ldget klockan 3 (Figur 72).

Obs: Oljenivan fir inte vara lingre in 6 mm ifrin
kontrollpluggens hal.

Om oljenivan dr ldg ska du ta bort pluggen som ir i
liget klockan tolv och fylla pa med olja tills den rinner
ut ur hdlet som ir i liget klockan 3.

Sitt 1 bada pluggarna.

5. Upprepa steg 1 till 3 pa den motsatta
planetvixelenheten.

Byta ut planetvaxelol-
jan/bromsoljan

Serviceintervall: Efter de foérsta 250 timmarna—Byt ut
planetvixeloljan/bromsoljan.

Var 800:e timme

Anvind en hogkvalitativ olja av typen SAE 85W-140 nir du
byter ut oljan.

1. Still maskinen pa ett jimnt underlag och placera hjulen
sd att en av kontroll-/avtappningspluggarna befinner
sig 1 det ldgsta liget (klockan 6 (Figur 73)).

G024792

Figur 73

1. Kontroll-/avtappningspluggar

2. DPlacera ett avtappningskirl under planetnavet, ta bort
bédda pluggarna och lat oljan rinna ned 1 kirlet.
3. Placera ett avtappningskirl under bromshuset, ta bort

avtappningspluggen och lat oljan rinna ned i kitlet
(Figur 74).
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Figur 74

1. Avtappningsplugg 2. Bromshus

4. Sitt 1 pluggen i bromshuset nir all olja har tappats av
fran bida stillena.
5. Vrid hjulet tills de 6ppna halen i planetvixeln dr i ligena

klockan 11 och klockan 1.

G024858

Figur 75

1. Halilagena klockan 11 och klockan 1

6. Tyl pa planetvixeln med 0,53—0,59 liter hogkvalitativ
olja av typen SAE 85W-140 genom ett av de Sppna
hélen.

7. Montera pluggarna.

8. Upprepa proceduren pi den motsatta

planetvixeln/bromsen.

Kontrollera bakhjulens
skrankning

Serviceintervall: Var 1000:e timme—Kontrollera bakhjulens
skrinkning.

1. Mit avstindet frin mitt till mitt (vid axelh6jd) framtill
och baktill pd styrhjulen (Figur 70).

Obs: Det frimre mattet far vara hdgst 3 mm mindre
in det bakre mattet.
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Figur 76

G008856

1. Avstand mitt till mitt 2. Dragstangsklammor

2. Lossa klimmorna péd dragstingernas bigge dndar for
att justera avstandet (Figur 70).

3. Vrid dragstingens dnde for att flytta dickets frimre
del inat eller utat.

4. Dra it dragstingernas klimmor nir justeringen ér

korrekt.
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Underhalla kylsystemet
Sakerhet for kylsystemet

A VAR FORSIKTIG

Het kylvitska som sprutas ut under tryck kan
orsaka allvarliga brinnskador, och detsamma giller
om man vidrér den heta kylaren eller nirliggande
delar.

* Tainte bort kylarlocket ndr motorn 4r varm. Lat
alltid motorn svalna i minst 15 minuter eller tills
kylarlocket har svalnat sa mycket att du kan ta i
det utan att brinna handen innan du tar bort det.

* Vidrér inte kylaren eller nirliggande heta delar.

Motorns kylvitska kan orsaka férgiftning vid
fortaring.

* Svilj inte kylvitskan.

* Forvara den utom rickhall f6r barn och husdjur.

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagli-
gen—LKontrollera kylvitskenivin.

Kontrollera kylvitskenivin varje dag innan motorn startas.
Pi en maskin utan hytt rymmer systemet 10,4 liter och med
hytt 17 liter.

Rekommenderad kylvatska

Obs: Kylvitskan miste uppfylla eller Gverstiga
ASTM Standard 3306

Fardigblandad glykolbaserad kylvatska (50/50-blandning)
eller

Glykolbaserad kylvatska blandat med destillerat
vatten (50/50-blandning)

eller

Glykolbaserad kylvatska blandat med hogkvalitativt vatten
(50/50-blandning) i enlighet med Cummins-handboken

CaCO3 + MgCO3 <170 ppm
Klorid <40 ppm (ClI)
Svavel <100 ppm (SO4)

Roterande fliktar och drivtemmar kan orsaka
personskador.

* Kbor inte maskinen om inte kdporna sitter pa
plats.

* Hall fingrar, hinder och kldder borta fran den
roterande flikten och drivtemmen.

* Sting av motorn och ta ut tindningsnyckeln
innan du utfér nagot underhall.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det trycksatta, heta
kylmedlet licka ut och orsaka brinnskador.

* Ta inte bort kylarlocket nir motorn 4r igang.
* Ta hjilp av en trasa for att 6ppna kylarlocket och

o6ppna locket sakta sa att anga kan komma ut.

1. Ta fOrsiktigt av kylarlocket och locket pi
expansionstanken (Figur 77).

\

Figur 77

I G008831

1. Expansionstank 2. Kylarlock

Kontrollera kylvitskenivin i kylaren.

Obs: Kylaren ska fyllas upp till pafyllningsrorets
6versta del och expansionstanken ska fyllas upp till
”Full”-markeringen.

Tillsédtt limplig mingd rekommenderad kylvitska om
kylvitskenivan dr ldg.

Obs: Anvind inte enbart vatten och inte heller
alkohol-/metanolbaserade kylvitskor.

Sitt tillbaka kylarlocket och locket till expansionstanken.
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Serva motorns kylsystem

Serviceintervall: Var 100:e timme—Inspektera kylsystemets
slangar.

Vartannat ar—Spola ur kylsystemet och byt ut vitskan.

Varje anvindning eller dagligen (oftare vid dammiga
och smutsiga férhillanden).

1. Sting av motorn och lyft upp motorhuven.
2. Reng6r motoromridet noga och ta bort allt skrép.

3. Vrid pd spirrhakarna som haller fast oljekylaren pa
ramen (Figur 78).
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Figur 78
1. Spéarrhakar

4.  Luta oljekylaren bakat.

5. Rengdr noga pa bada sidor om oljekylaren och kylaren
med tryckluft.

Obs: Borja frin fliktsidan och blds skripet bakit.
Rengor sedan bakifrdn och blas framat. Upprepa detta
flera ginger tills alla beldggningar och allt skrip har
forsvunnit.

Viktigt: Om du rengér kylaren eller oljekylaren
med vatten, kan det medféra att rost uppkommer
tidigt och att delar skadas.

6.  Sitt tillbaka oljekylaren pd dess plats.

7. Fist oljekylaren pa ramen med hjilp av spirrhakarna
och sting motorhuven.

Underhalla bromsarna

Justera fotbromsarna

Justera fotbromsarna om bromspedalen har mer 4n 50 mm
fritt spel eller om bromsarna inte fungerar effektivt. Det
fria spelet dr det avstind bromspedalen férflyttar sig innan
bromsmotstindet kinns av.

1. Koppla ur lasspirren frain bromspedalen sa att bada
pedalerna fungerar oberoende av varandra.

2. Justera bromskablarna pa féljande vis f6r att minska
bromspedalernas fria spel:

A. Lossa den frimre muttern pa den gingade dnden
av bromskabeln.

Obs: For att littare komma 4t justermuttrarna
kan du kroka av och ta bort fjadern.

D

Figur 79

3. Bakre mutter
4. Fjader

1. Bromskabel
2. Framre mutter

B.  Dra at den bakre muttern tills bromspedalernas
rorelseavstind ar 50 mm.

O

Upprepa proceduren med den andra bromskabeln.

D. Dra it de frimre muttrarna niar bromsarna har
justerats.

E. Sitt tillbaka fjadrarna om du tog bort dem.

Viktigt: Om du spinner bromsen for mycket
haller materialet i friktionsdynan inte lika linge.
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Underhalla remmarna

Serva generatorremmen

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna—Kontrollera
generatorremmens spanning,

Var 1000:e timme—Kontrollera generatorremmens
spanning,

Serviceproceduren beskrivs 1 bruksanvisningen till motorn
(medfdljer maskinen).

Serva kompressorremmen

Endast modell 31599

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna—Kontrollera
kompressorremmens spinning.

Var 1000:e timme—IKontrollera kompressorremmens
spanning,

1. Lossa kompressorns axelbult och justeringsbult (Figur
80).

2. For in en skiftnyckel 1 det fyrkantiga halet i
kompressorfistet (Figur 80).
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Figur 80

1. Kompressorrem
2. Fastbult

3. Fyrkantigt hal
4. Axelbult

3. Vrid skiftnyckeln tills ett dtdragningsmoment pa
37—45 Nm erhalls.

4. Dra at fastbultarna.

Byta ut knivdrivremmarna

Serviceintervall: Var 50:e timme—Inspektera
knivdrivremmarna.

Var 1000:e timme—DByt ut knivdriviemmarna.

Knivdrivtemmen spinns av en fjiderbelastad remskiva,

och remmen dr mycket hallbar. Efter mdnga timmars
anvindning kan dock remmen visa tecken pa slitage. Tecken
pa remslitage dr: gnissel ndr remmen roterar, slirande knivar
vid grisklippning, fransiga remkanter, brinnmarken och
sprickor. Byt ut remmen vid tecken pa nagot av detta.

Byta ut det framre klippdackets rem
1. Sink ned klippdicket till verkstadsgolvet.

2. Ta bort remkaporna fran klippdickets ovansida och
ligg dem at sidan.

3. Lossa kontramuttrarna pa mellanremskivans
stoppskruv pa det frimre dicket, och skruva in
stoppskruven 1 fistet (Figur 81).

1 2 G009014
Figur 81

1. Stoppskruv pa 3. 2,5till4 mm
mellanremskivan

2. Mellanremskiva

4. Anvind en spirrnyckel eller liknande verktyg for att
flytta mellanremskivan bort fran driviemmen sa att
remspanningen minskar och remmen kan dras av fran
dickremskivorna (Figur 81).

5. Avligsna de bultar som fister hydraulmotorn pa
klippdicket (Figur 82).
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Figur 82

1. Hydraulmotor 2. Monteringsbultar

6. Lyft av motorn frin klippdicket och ligg den ovanpa
klippdicket.

7. Ta bort den gamla remmen runt spindelskivorna och
mellanremskivan.

8. Dra den nya remmen runt spindelskivorna och
mellanremskiveenheten (Figur 83).

Figur 83

G009009

Figur 84

1.  Mellanremskivor

9. Justera mellanremskivans stoppskruv och dra it
kontramuttrarna.

Byta ut sidoklippdackens remmar

Obs: Om du vill ta bort den nedre remmen si maste du
forst ta bort den ovre remmen.

1. Sink ned klippdicket till golvet.

2. Ta bort remkaporna fran klippdickets ovansida och
ligg dem at sidan.

3. Avldgsna de bultar som fister hydraulmotorn pa
klippdicket (Figur 82).

4. Lyft av motorn fran klippdécket och ligg den ovanpi
klippdicket.

5. Anvind en spirrnyckel eller liknande verktyg for att
flytta mellanremskivorna bort fran driviemmen sd att
remspinningen minskar och remmen kan glida av
skivorna (Figur 84).

6. Ta bort den gamla remmen runt spindelskivorna och
mellanremskivan.

7. Dra den nya remmen runt spindelskivorna och
mellanremskiveenheten (Figur 85 och Figur 86).

Figur 85
Hoger dack

114-4883

Figur 86
Vanster dack




Underhalla
hydraulsystemet

Sakerhet for hydraulsystemet

A VARNING

Hydraulvitska som licker ut under tryck kan tringa
in i huden och orsaka skada.

Se till att alla hydrauloljeslangar och -ledningar
ir i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och -kopplingar ir ordentligt atdragna innan
hydraulsystemet trycksitts.

Hall kropp och hinder borta fran smalidckor
eller munstycken som sprutar ut hydraulvitska
under hégtryck.

Anvind en kartong- eller pappersbit for att hitta
hydraullickor.

Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sdkert
sdtt innan nagot arbete utfors i hydraulsystemet.

SOk likare omedelbart om du triaffas av en strale
hydraulvitska och vitskan tringer in i huden.

Kontrollera hydraulvatskan

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagli-
gen—LKontrollera hydraulvitskenivén.

Maskinens hydraultank fylls pa fabriken med ca

71,9 liter hogkvalitativ hydraulvitska. Kontrollera
hydraulvitskenivan innan motorn startas for forsta
gangen och direfter dagligen.

Anvind hydraulvitska av typen Toro Premium All
Season Hydraulic Fluid. (Finns i hinkar om 19 liter
eller fat om 208 liter. Se reservdelskatalogen eller kontakta en
Toro-aterforsiljare for artikelnummer.)

Om du inte har tillgdng till Toro-vitskan kan du anvinda
andra vitskor, under férutsittning att de uppfyller féljande
materialegenskaper och branschspecifikationer. Ridgér med
din smérjmedelsdistribut6r £6r att hitta en limplig produkt.

Obs: Toro ansvarar inte f6r skador som uppstitt till foljd
av att felaktiga vitskor anvints. Anvind dérfoér endast
produkter frin ansedda tillverkare som ansvarar fOr sina
rekommendationer.

Hogt viskositetsindex/nétningsforhindrande
hydraulvatska, med lag flytpunkt, av typen
ISO VG 46
Materialegenskaper:
Viskositet, ASTM D445 St vid 40 °C: 44 till 48

St vid 100 °C: 7,9 till 8,5

Hogt viskositetsindex/nétningsforhind-
rande hydraulvatska, med lag flytpunkt, av
typen ISO VG 46 (cont'd.)

Viskositetsindex, ASTM 140 till 160
D2270
Flytpunkt, ASTM D97 -37 °C till -45 °C

FZG, steg for fel 11 eller battre

Vatteninnehall (ny vatska) 500 ppm (max.)

Vickers 1-286-S (kvalitetsniva),
Vickers M-2950-S (kvalitetsniva),
Denison HF-0

Branschspecifikationer:

Viktigt: Den flergradiga hydraulvitskan ISO VG 46
har visat sig ge optimal prestanda vid en mingd olika
temperaturférhillanden. Hydraulvitskan ISO VG 68
kan ge bittre prestanda vid anvindning i konstant héga
omgivningstemperaturer, som 18 till 49 °C.

Biologiskt nedbrytbar premiumhydraulvitska —
MobilEAL EnviroSyn 46H

Viktigt: Mobil EAL EnviroSyn 46H ir den enda
syntetiska, biologiskt nedbrytbara vitskan som har
godkints av Toro. Vitskan kan blandas med de
elastomerer som anvinds i Toros hydraulsystem och
kan anvindas i manga olika temperaturer. Vitskan kan
blandas med traditionella mineraloljot, men f6r st6rsta
mojliga biologiska nedbrytbarhet och prestanda bor
hydraulsystemet skoljas noga sa att inga traditionella
oljor finns kvar. Oljan finns att képa i dunkar om 19 liter
eller 208 liter hos din Mobil-aterf6érsiljare.

Viktigt: Minga hydraulvitskor ir nistintill fiarglésa
vilket g6r det svart att upptidcka lickor. En
roédfirgstillsats till hydrauloljan finns tillgidnglig i flaskor
om 20 ml. En flaska ricker till 15—22 liter hydraulolja.
Bestill Toro-artikelnr 44-2500 fran en auktoriserad
Toro-aterforsiljare.

1. Utfor underhallsforberedelserna. Se Forbereda
maskinen f6r underhall (sida 38).

H&j upp dtkomstpanelen pa maskinens hogra sida sd
att hydraultanklocket syns (Figur 87).

55



1.
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Figur 87

Hydraultanklock

3.

1.

Gor rent omkring pafyllningsréret och
hydraultanklocket (Figur 87).

Skruva av tanklocket pa pafyllningsroret.

Ta ut oljestickan ur pafyllningsréret och torka av den
med en ren trasa. For in oljestickan i pafyllningsréret,
och ta sedan ut den igen och kontrollera oljenivin
(Figur 88).

Obs: Vitskenivin ska ligga inom omridet for siker
drift pa oljestickan.

¥
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G009240

Figur 88

Omrade for saker drift

Fyll pa limplig vitska sa att nivan nar upp till den Svre
markeringen om nivan ar lig,

Sitt tillbaka oljestickan och locket pa pafyllningsroret.

Sting panelen.

Byta ut hydraulvatskan och
hydraulfiltren

Serviceintervall: Var 1000:e timme—Byt ut hydraulvitskan
och hydraulfiltren.

Om den ir férorenad, kontakta din lokala Toro-dterforsiljare
eftersom systemet maste spolas. Férorenad hydraulvitska ar
mjolkaktig eller svart jimfort med ren olja.

Anvind Toro-originalfilter med artikelnr 86-6110 pa
maskinens vinstra sida och 75-1310 pé dess hogra sida.

Viktigt: Om nagot annat filter anvinds kan garantin f6r
nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Still maskinen pé ett plant underlag, sink
ned klippenheterna, sting av motorn, ligg i
parkeringsbromsen och ta ut tindningsnyckeln.

N

Still ett stort avtappningskarl under hydraultanken.

»

Ta bort avtappningspluggen (Figur 89) frin
tankens undersida och lat hydraulvitskan rinna
ned 1 avtappningskirlet. Sitt tillbaka pluggen nir
hydraulvitskan har slutat rinna.

Figur 89

1. Hydraulffilter 3. Hydraultankens
avtappningsplugg

2. Hydraulffilter

4. Rengor runt omridena dir filter monteras.

5. Still ett avtappningskdrl under filtret och ta bort filtret
(Figur 89).

6. Smotj den nya filterpackningen och fyll filtret med
hydraulolja.

7. Kontrollera att omridet dér filter ska monteras ir
rent. Skruva fast varje filter tills packningen kommer
i kontakt med féstplattorna och dra sedan at filtret
ytterligare ett halvt varv.

8. Fyll tanken med hydraulvitska. Se Kontrollera
hydraulvitskan (sida 55).

Viktigt: Anvind endast specificerade hydrauloljor.
Andra oljor kan orsaka skador pa systemet.

9. Satt tillbaka tanklocket.
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10.  Starta motorn och anvind samtliga hydraulreglage f6r
att sprida hydrauloljan i hela systemet. Kontrollera om
det finns ndgra lickor och sting sedan av motorn.

11.  Kontrollera vitskenivan och fyll pa tillrickligt sa att

nivan nar upp till markeringen ”Full” p4 oljestickan.

Viktigt: Fyll inte pa for mycket.

Kontrollera hydraulledning-
arna och slangarna

Serviceintervall: Vartannat ar—Byt ut r6rliga slangar.

Undersok hydraulledningarna och slangarna dagligen och
kontrollera om det finns lickor, vridna ledningar, 16sa faststod,
slitage, 16sa beslag, viderslitage och kemiskt slitage. Reparera
alla eventuella skador innan du anvinder maskinen igen.

Kontrollera hydraulsystemets
kontrollportar

Kontrollportarna anvinds for att kontrollera trycket i
hydraulkretsarna. Kontakta nirmaste Toro-aterforsiljare for
att fa hjélp eller lds 1 Toros servicehandbok.

Klipparunderhall

Vanda (luta) det framre
klippdacket till uppratt lage

Obs: Det frimre klippdicket kan vindas (lutas) till uppritt
lige. Detta dr dock inte nédvindigt vid normalt underhall.

1. Hoj upp det frimre klippdicket nagot fran golvet.

2. Utfor underhillsforberedelserna. Se Forbereda
maskinen fér underhall (sida 38).

3. Ta bort hallarklimman och koppla bort
motviktssystemet fran klippdicket (Figur 90).

G008980

Figur 90

2. Hallarklamma

1. Motviktssystem

4. Ta bort harnalssprinten och sprintbulten som féster
klipphéjdskedjorna pa klippdickets bakre del (Figur
91).
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Figur 91
1. Klipphéjdskedja 3. Harnalssprint
2. Sprintbult
5. Starta motorn, héj lingsamt upp det frimre klippdicket,

sting av motorn och ta ut tindningsnyckeln.

Kila in en trakloss mellan dackets bakre del och
maskinen (Figur 92).

G008985

Figur 92

1. Trakloss

Vanda (luta) det framre
klippdacket nedat

1. Be en annan person om hjilp med att hélla i
klippdickets frimre del, och ta bort triklossen.

2. Sitt pa forarsitet, starta motorn och sink ned
klippdicket tills det dr strax 6ver marken.
Fist klipphojdskedjorna baktill pa klippdacket.
4. Anslut motviktssystemet och sikra det med

hallarklamman.

Justera klippdackets lutning

Mata klippdackets lutning

Klippdickets lutning dr skillnaden 1 klipphdjd mellan
knivplanets framkant och dess bakkant. Still in en knivlutning
pa 7,5 mm, dvs. knivplanets bakkant ska vara 7,5 mm hogre
an dess framkant.

1. Still maskinen pi ett plant underlag pé golvet.
2.
3.

Still in klippdicket pd 6nskad klipphojd.

Kontrollera att vingfenorna ér i jimnhdjd med det
frimre décket och att det frimre dicket dr vagritt i
sidled.

Justera det framre klippdackets lutning

1. Vrid de tvd yttre, frimre knivarna och vingfenornas
knivar sd att de 4r riktade rakt framét (Figur 93).

1 1

\

2

G009150

Figur 93

2. Anvand en av de har
knivarna for att mata den
bakre knivhojden.

1. Anvand en av de har
knivarna for att mata den
framre knivhojden.

2. Mit fran golvet till spetsen pa den frimre kniven med
en kort linjal, och notera mattet.

3. Mit avstindet mellan golvet och den bakre spetsen pa
vingfenans kniv, och notera mattet.

4. Subtrahera frammadtten med bakmatten for att rakna ut
knivens lutning.

5. Lossa kontramuttrarna 6verst eller underst pa

klipphéjdskedjans U-bult (Figur 94).

Obs: Lossa eller spinn klipphéjdskedjans muttrar lika
mycket, s att dicket forblir vagritt i sidled.
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Figur 94

1. Klipphojdskedja 3. Mutter (2)

2. U-bult

6. Justera den andra mutteruppsittningen for att héja eller
sinka klippdickets bakre del och fa ritt lutning,

7. Dra it kontramuttrarna.

Justera sidodackets lutning

1. Ta bort spinnlocket fran svinghjulsspindelns axel och
skjut ut spindeln ur svinghjulsarmen (Figur 95).

G008866

Figur 95

1. Spénnlock 4. Ovre axelmonteringshal

2. Distansbrickor 5. Svanghjul

3. Mellanlagg

2. Placera mellanldggen sd som krivs for att hoja eller
sanka svinghjulet tills klippdicket har korrekt lutning.

3. Sitt tillbaka spannlocket.

Serva svanghjulsarmarnas
bussningar

Pa svinghjulsarmarna har bussningar pressats in i den Gvre
och nedre delen av r6ret, och efter minga kortimmar slits
dessa bussningar. Kontrollera bussningarna genom att flytta
hjulgafflarna bakdt och framat och fran ena sidan till den
andra. Om svinghjulsspindeln sitter 19st inuti bussningarna
ir bussningarna utslitna och méste bytas ut.

1. Hoj upp klippdicket si att hjulen lyfter frin golvet.
Palla upp klippdicket for att férhindra att det oavsiktligt
faller ned.

Ta bort spannlocket, distansbrickan/-brickorna och
tryckbrickan frin svinghjulsspindelns ovansida.

Obs: Notera var brickor och distansbrickor sitter
innan du tar bort dem, si att du inte behdver justera
dickets lutning senare.

Dra ut linkhjulsspindeln ur monteringsroret. Lt
tryckbrickan och distansbrickan/-brickorna sitta kvar
lingst ned pa spindeln.

Skjut in ett pinndorn upptill eller nedtill i
monteringsroret och skjut ut bussningen ur réret (Figur

96).

G004737

Figur 96

1. Svanghjulsarmens ror 2. Bussningar

Skjut ut den andra bussningen ur réret.

6. Rengér insidan pa réren och ta bort all smuts.
7. Stryk pé fett pa insidan och utsidan av de nya
bussningarna.
8. Skjut in bussningarna i monteringsréret med hjilp av
en hammare och en platt skiva.
9. Unders6k om svinghjulsspindeln ér sliten och byt ut
den om den ér skadad.
10.  Skjut svinghjulsspindeln genom bussningarna
och monteringsroret. Skjut pa tryckbrickan och
distansbrickan/-brickorna pd spindeln.
11.  Montera spiannlocket pa svinghjulsspindeln sa att alla

delar sitter stadigt.
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Serva svanghjulen och lagren

Serviceintervall: Var 500:e timme—Inspektera klippdickets
svinghjul.

1. Lossa ldsmuttern fran den skruv som haller fast
svinghjulet mellan hjulgaffeln eller svinghjulsarmen
(Figur 97).

G004738

4
Figur 97
1. Svanghjul 3. Lager
2. Hijulgaffel 4. Distansbricka for lager
2. Tatta tag 1 svinghjulet och skjut ut skruven ur gaffeln

eller svingarmen (Figur 97).

Ta bort lagret fran hjulnavet och lat lagerdistansbrickan
ramla ut (Figur 97).

Ta bort lagret frin hjulnavets motsatta sida (Figur 97).

Kontrollera om lagren, distansbrickorna eller insidan
av hjulnavet dr slitna.

Obs: Byt ut skadade delar.

Montera ihop svinghjulet igen genom att skjuta in
lagret i hjulnavet.

Obs: Tryck pa den yttre lagerbanan nir du monterar
lagren.

Foér in lagerdistansbrickan i hjulnavet och skjut in det
andra lagret i den Oppna dnden pé hjulnavet si att
lagerdistansbrickan sitter fast inuti hjulnavet.

Sdtt svinghjulet 1 hjulgaffeln och fist det med skruven
och lasmuttern.

Knivunderhall

Knivsakerhet

En sliten eller skadad kniv kan ga sonder och en
bit av kniven kan slungas ut mot dig eller nagon
kringstaende, vilket kan innebéra livsfara eller leda
till allvarliga personskador. Om man forséker
reparera en skadad kniv kan detta resultera i att
produktens sikerhetscertifiering upphor att gilla.

Kontrollera om kniven ir sliten eller skadad med
jimna mellanrum.

Forsok aldrig rita ut ett knivblad om det ar bojt
eller svetsa en kniv som gatt av eller 4r sprucken.

Byt ut en sliten eller skadad kniv.

*  Var forsiktig ndr du kontrollerar knivarna. Linda in
knivarna i nagot eller ta pd dig handskar, och var férsiktig
nir du servar knivarna. Knivarna far endast bytas ut — de
far aldrig ritas ut eller svetsas.

*  Var fOrsiktig ndr en kniv roteras pa maskiner med flera
knivar, eftersom den kan fa dven andra knivar att borja
rotera.

Kontrollera om nagon kniv ar

bojd

Om du kér pd nigot féremal ska nu noga kontrollera om
maskinen har skadats och reparera eventuella skador innan
du startar och kér maskinen igen. Dra at samtliga muttrar pa
spindelskivorna till 176-203 Nm.

1. Still maskinen pa en plan yta.

2. Hoj upp klippdicket, ligg i parkeringsbromsen,
flytta gaspedalen till NEUTRALLAGET, kontrollera
att kraftuttagsbrytaren dr i AVSTANGT ldge, sting av

motorn och ta ut tindningsnyckeln.

Palla upp klippdicket for att férhindra att det oavsiktligt
faller ned.

Rotera kniven tills andarna ar riktade framit och bakit,
och mit frin klippdickets insida till knivseggens spets
(Figur 98).

Obs: Anteckna detta matt.

4 4

Figur 98

i

G004740

Vrid motsatt dnde pa kniven framat och mit avstandet
mellan klippdicket och knivseggen pd samma stille
som 1 steg 4.
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Obs: Skillnaden mellan matten i steg 4 och 5 far inte
overstiga 3 mm. Om mattet Sverstiger 3 mm 4r kniven

b6jd och maste bytas ut. Se Demontera och montera
en kniv (sida 61).

Demontera och montera en
kniv

Byt ut kniven om den har stétt emot ett hirt féremal eller dr
i obalans eller b6jd. Anvind alltid TORO-originalknivar f6r
siker och optimal prestanda. Anvind aldrig knivar fran andra
tillverkare, eftersom de kan vara farliga.

1. H&j upp klippdicket till det hégsta laget.

2. Utfor underhallsforberedelserna. Se Forbereda
maskinen for underhall (sida 38).

3. Palla upp klippdicket for att férhindra att det oavsiktligt
faller ned.

4. Fatta tag i knivens dnde med en trasa eller en
tjockt vadderad handske och ta bort knivskruven,
antiskalbehallaren och kniven frin spindelaxeln (Figur

99).

¥
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Figur 99
2. Antiskalbehallare

G004741

1. Knivskruv

5. Montera kniven, antiskalbehillaren och knivskruven.

6. Dra it knivskruven till 115-149 Nm.

Viktigt: Knivens b6jda del maste peka uppat mot
klippdickets insida f6r att klippningen ska bli
korrekt.

Obs: Om du har kort pa nigot foremal ska du dra
at samtliga muttrar pa spindelskivorna till ett moment
pa 176203 Nm och alla knivskruvar till ett moment
pa 115-149 Nm.

Kontrollera och vassa knivarna

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna
Var 50:e timme

Varje anvindning eller dagligen

Du miste fokusera pd tvd omraden pa kniven nir du
kontrollerar och servar den: seglet och eggen. Bade eggar och
segel (den uppétvinda delen mittemot eggen) bidrar till en
god klippkvalitet. Seglet dr viktigt eftersom det lyfter griset
ritt upp och dirmed bidrar till en jimn klippning. Seglet
slits dock gradvis under arbetet, vilket 4dr helt normalt. I takt
med att seglet slits férsdmras klippkvaliteten nagot, trots att
eggarna dr vassa. Knivens egg maste vara vass si att graset
klipps och inte slits av. Om grisspetsarna set bruna och
avslitna ut dr det ett tydligt tecken pa att eggarna ir sléa. Slipa
dem i sd fall f6r att dtgirda problemet.

1. Still maskinen pa ett plant underlag, hdj upp
klippdicket, lige i parkeringsbromsen, flytta gaspedalen
till NEUTRALLAGET, kontrollera att kraftuttagsbrytaren
dr i AVSTANGT lége, sting av motorn och ta ut
tindningsnyckeln.

2. Undersok knivseggarna noggrant (i synnerhet dér
knivens flata och béjda del méts) enligt (Figur 100).

Obs: Kontrollera kniven innan du anvinder maskinen
eftersom sand och slipande material kan slita bort
metallen mellan knivens flata och b&jda delar. Byt ut
kniven om den ir sliten (Figur 100).

G006530
Figur 100

1. Egg 3. Slitage/sparbildning

2. Bojd del 4. Spricka

3. Kontrollera samtliga knivseggar.

4. Slipa knivseggarna om de ir slda eller hackiga (Figur
101).

1
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Figur 101

G000276

1. Slipa med ursprunglig vinkel.




Obs: Slipa endast knivseggens 6versta del och behill
den ursprungliga skirvinkeln f6r bista skirpa.

Obs: Kniven forblir balanserad om lika mycket metall
avldgsnas frin bada eggarna.

Obs: Demontera knivarna och slipa dem med en slipmaskin.
Nir du har slipat knivseggarna monterar du kniven med
antiskalbehillaren och knivskruven. Se Demontera och
montera en kniv (sida 61).

Korrigera en felpassning
mellan klippdacken

Om knivarna ir felpassade pa en av klippenheterna ser griset
randigt ut efter klippningen. Du kan korrigera problemet
genom att se till att knivarna dr raka.

1. Tahjilp av ett 1 meter lingt vattenpass och hitta en
jamn yta pa verkstadsgolvet.

Oka klipphéjden till det hogsta liget. Se Justera
klipphéjden (sida 20).

Sink ned klippdicket pa ett plant underlag och ta bort
de kdpor som sitter ovanpa klippdicket.

Vrid knivarna tills andarna vetter framat och bakit.

Mit frin golvet till lingst fram pa skdreggen och
anteckna mattet.

Rotera samma kniv si att dess motsatta dnde ar riktad
framdt, och mit avstindet pd nytt.

Obs: Skillnaden mellan métten far inte Sverstiga
3 mm. Om skillnaden ir stérre 4n 3 mm 4r kniven bojd
och madste bytas ut. Mit alla knivarna.

Kontrollera att dicket dr vagritt i sidled och justera
det vid behow.

Montera remkaporna.

Ovrigt underhall

Serva ljuddamparen med
gnistslackare

Serviceintervall: Var 250:e timme—Serva gnistslickaren.

1. Ta loss rorpluggen frin rensningsporten pa
ljuddimparens undersida.

A VAR FORSIKTIG

Ljuddimparen kan vara het, vilket kan orsaka
briannskador.

Var forsiktig vid arbete runt ljudddmparen.

Starta motorn och plugga igen det vanliga
ljuddimparutbldset med en trikloss eller metallplatta
sd att avgaserna tvingas ut genom rensningsporten.
Fortsitt blockera utgingen tills kolresterna slutar att
komma ut ur porten.

A VAR FORSIKTIG

Sté inte framf6r rensningsporten.

Bir alltid skyddsglaségon.

Sting av motorn och sitt tillbaka rérpluggen.
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Rengora hyttens luftfilter

Serviceintervall: Var 250:e timme

1. Ta bort de skruvar och galler som sitter Gver luftfiltren
bédde i och bakom hytten (Figur 102 och Figur 103).

3 9028378
Figur 102
Luftfilter i hytten
1. Filter 3. Skruv
2. Galler
%

3 9028379
Figur 103
Luftfilter bakom hytten
1. Filter 3. Skruv
2. Galler

2. Rengér filtren genom att bldsa ren, oljefri tryckluft
genom dem.

Viktigt: Om nigot filter har ett hal, en reva eller
nigon annan skada ska filtret i friga bytas ut.
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3. Montera filtren och gallren igen med vingskruvarna.

Rengora luftkonditionerings-
enheten

Serviceintervall: Var 250:e timme (oftare vid mycket

dammiga och smutsiga forhallanden).

1. Utfor underhallsforberedelserna. Se Forbereda
maskinen f6r underhall (sida 38).

2. Lossa kabeln for varje flakt.

1
G032323
Figur 104
Hoger flakt visas
1. Flakt 3. Ratt
2. Kabel

3. Avldgsna de tva vreden och ta bort fliktenheten.

4. Oppna de fyra spirrarna pa luftkonditioneringsenheten
och ta bort filtret.

G032324

Figur 105

1. Luftkonditioneringsspole 3. Luftkonditioneringsfilter

2. Sparr

5. Ta bort luftfiltren (se Figur 103).
6. Rengér luftkonditioneringsenheten.

7. Montera luftfiltren, filtret och flikten igen (Figur 103,
Figur 105 och Figur 104).

8. Anslut kabeln for varje flikt (Figur 104).




Forvaring

Forberedelse infor
sasongsforvaring

Traktorenhet

1.

Rengor traktorenheten, klippdidcken och motorn
noggrant.

Viktigt: Anvind inte hogtrycksvatten nira
InfoCenter-displayen.

Kontrollera lufttrycket i dicken; se Kontrollera
dicktrycket (sida 25).

Kontrollera om nigot av fistelementen ér 16st och dra
at om det behovs.

Smorj eller olja samtliga smorjnipplar och
svingpunkter. Torka av 6verflodigt fett.

Sandpappra litt och maéla i omriden ddr firgen har
skrapats av, flagat eller rostat. Reparera eventuella
bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa féljande sitt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar frin
batteripolerna.

B.  Rengér batteriet, kabelanslutningarna och polerna
med en stdlborste och bakpulverlésning.

C. Fetta in kabelanslutningarna och batteriposterna
med smorjfett av typen Grafo 112X (skin-over)
(Toro-artikelnr 505-47) eller vaselin for att
férhindra korrosion.

D. Laddalangsamt upp batteriet i 24 timmar var 60:e
dag f6r att forhindra att det blysulfateras.

Motor

1.

Y N

10.

T6ém motoroljan frin kirlet och sitt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt oljefilter.

Fyll pd oljetraget igen med 8,04 liter motorolja av typen
SAE 15W-40 CH-4, CI-4 eller hogre.

Starta motorn och kér den pd tomging i cirka tva
minuter.

Sting av motorn.

Spola brinsletanken med firskt, rent dieselbrinsle.
Dra it alla anslutningar i brinslesystemet.

Rengér och serva luftrenaren ordentligt.

Tita luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
viderbestindig tejp.

Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pd med en
50/50 blandning av vatten och frostskyddsmedel med
etylenglykol om sa beh&vs, sa att du klarar de ligsta
temperaturerna under vintern.

64



Anteckningar:
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Anteckningar:
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Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:

Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079

Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285

B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704
220

Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704
220

Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821
9999

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Ryssland 7 495411 61 20

Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970

Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden  Finland 358 987 00733

Ab

Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760

Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Perfetto Polen 48 61 8 208 416

ForGarder OU Estland 372 384 6060 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128
128

G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100

Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979

Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Riversa Spanien 34 952 83 7500

Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200

Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 331308177
00

Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131

Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 911292299901

Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500

Arabemiraten

Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355

Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 Valtech Marocko 212 5 3766

4387 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER FOR 0SS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférséljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi séljer inte dina
personuppgifter till nagot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) ar fri fran material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1 500 kortimmar*, beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och fér dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos,
arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributdr eller en auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952—-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfér nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta
leda till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

® Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder
tillverkaren en separat garanti fér sadana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte begransade fill,
bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och
lager (tatade eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och
svanghjulslager, dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter
som membran, munstycken och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men ar inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av branslen, kylvatskor, smorjmedel,
tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej
har godkants.

® Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

Toros allma@nna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

®* Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

® Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
och fénster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har
garantin omfattas av garantin under hela den aterstadende produktgarantin
och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig
del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst
antal kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller forkortas
genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att
batterierna i produkten anvands, férkortas anvandningstiden mellan
laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar helt forbrukade.
Det ar agaren till produkten som ansvarar for att ersatta batterier som
forbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste kanske bytas
ut under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.
Observera (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier ar
begransad och berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa
anvandningstid och antal férbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen
fér mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterférsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oférutsedda skador eller féljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det majligt att ovanstaende undantag och begréansningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation

for ytterligare information.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander &n USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributér (aterforsaljare) for att fa
garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndéjd med din distributors service eller har svart att

fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importoren.
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